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2.1

Vseobecne

O tomto navode

Autorské prava

Vyhrada zmien

Zaruka

Bezpeénost

Oznaéenie bezpeénostnych upo-
zorneni

Navod na montaz a obsluhu Wilo-Rexa PRO

Vseobecne “

Navod na montaZ a obsluhu je pevnou stcastou vyrobku. Pred akymikolvek ¢innostami
si precitajte tento ndvod a uschovajte ho tak, aby bol kedykolvek dostupny. Presné do-
drZiavanie tohto navodu je predpokladom pre pouzivanie vyrobku v stlade s ucelom a
pre spravnu obsluhu vyrobku. DodrZiavajte vSetky informacie a oznacenia na vyrobku.

Origindl ndvodu na obsluhu je v neméine. Vetky dalSie jazykové verzie st prekladom
originalu navodu na obsluhu.

Autorské prava tykajlce sa tohto navodu na montaz a obsluhu zostavaju vo vlastnictve
vyrobcu. Kompletné alebo ¢iastocné rozmnoZovanie, distriblcia, zneuZivanie na tcely
hospodarskej stitaZe alebo zverejiiovanie jeho obsahu tretim osobam je zakazané.

Vyrobca si vyhradzuje vsetky prava na vykonanie technickych zmien na jednotlivych
konstrukénych dieloch. PouZité obrazky sa méZu od originalu liSit a sliZia len na ilus-
tracné zobrazenie vyrobku.

Pre zaruku a zaru¢nt lehotu platia idaje uvedené v aktualnych ,VSeobecnych obchod-
nych podmienkach®. Najdete ich na adrese: www.wilo.com/legal

Odchylky od tychto podmienok musia byt zakotvené v zmluve, pricom nasledne maju
prednost.

Ndrok na zdruku

Pokial boli dodrzané nasledovné body, vyrobca sa zavdzuje odstranit kazdy kvalitativny
alebo konstrukény nedostatok:

Nedostatky boli v ramci dohodnutej zaru¢nej doby pisomne nahlasené vyrobcovi.
Pouzivanie je v stlade s Gicelom.

Vsetky monitorovacie zariadenia su pripojené a pred uvedenim do prevadzky boli skon-
trolované.

Vyliéenie zdruky

Vyluka zaruky sa nevztahuje na ru€enie za zranenia osob, vecné skody alebo $kody na
majetku. Tato vyluka nadobuda platnost v pripade jedného z nasledovnych bodov:
Nedostatocné dimenzovanie v dosledku nedostatocnych alebo nespravnych tdajov
prevadzkovatela alebo objednavatela

Nedodrzanie navodu na montaz a obsluhu

PouZivanie v rozpore s Gicelom

Nespravne skladovanie alebo preprava

Nespravna montdaz alebo demontaz

Nedostatocna tdrzba

Nepovolend oprava

Nedostatocny podklad

Chemické, elektrické alebo elektrochemické vplyvy

Opotrebenie

Tato kapitola obsahuje zakladné informacie, ktoré musia byt dodrzané v jednotlivych
fazach Zivota. NedodrZanie tohto ndvodu na obsluhu ma za nasledok ohrozenie osdb,
Zivotného prostredia a vyrobku a vedie k zaniku vSetkych narokov na nahradu skody. Ich
nereSpektovanie mdZe so sebou prinasat nasledovné ohrozenia:

Ohrozenie 0s6b zasahom elektrického pradu, mechanickymi a bakteriologickymi vplyv-
mi, ako aj elektromagnetickymi polami

Ohrozenie Zivotného prostredia presakovanim nebezpecnych latok

Vecné Skody

Zlyhanie dolezitych funkcii vyrobku

Okrem toho dodrZiavajte pokyny a bezpeénostné upozornenia uvedené v dalsich
kapitolach!

V tomto ndvode na montaz a obsluhu st uvedené bezpecnostné upozornenia tykajlce
sa zraneni 0sob a vecnych $kdd. Tieto bezpecnostné upozornenia st znazornené rézne:
Bezpetnostné upozornenia tykajlice sa ohrozenia zdravia ludi zaginaju signalnym
slovom, maju na zaciatku prislu$ny symbol a st Sedo podfarbené.



Bezpeénost

NEBEZPECENSTVO

Druh a zdroj nebezpeéenstva!
Nasledky nebezpecenstva a pokyny na ich zabranenie.

= Bezpecnostné upozornenia tykajlce vecnych $kdd zacinaju signalnym slovom a st
znazornené bez symbolu.

UPOZORNENIE

Druh a zdroj nebezpecenstva!
Nasledky alebo informacie.

Signdlne slovd
= NEBEZPECENSTVO!
Nerespektovanie ma za nasledok smrt alebo tazké zranenia!
= VAROVANIE!
Nerespektovanie méZe viest k (najtaZsim) zraneniam oséb!
= POZOR!
Nerespektovanie moZe viest k vecnym Skodam, méZe vzniknut aj totalna skoda.
» INFORMACIA!
UZito¢na informacia pre manipuldciu s vyrobkom.

Symboly

V tomto navode boli pouZité nasledovné symboly:

7'

Vystraha pred elektrickym napatim

Nebezpecenstvo bakterialnej infekcie

Nebezpecenstvo vybuchu

Vseobecny vystrazny symbol

Varovanie pred pomliaZzdeninami

Varovanie pred porezanim

Varovanie pred horticimi povrchmi

Varovanie pred vysokym tlakom

Varovanie pred vznasajicim sa bremenom

Osobné ochranné prostriedky: Noste ochrannu prilbu

Osobné ochranné prostriedky: Noste ochrannt obuv

el did did g
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2.2 Kvalifikacia personalu
23 Elektrické prace
2.4 Monitorovacie zariadenia

Navod na montaz a obsluhu Wilo-Rexa PRO

Bezpecnost “

Osobné ochranné prostriedky: Noste ochranné rukavice

Osobné ochranné prostriedky: Noste risko na Usta

Osobné ochranné prostriedky: Noste ochranné okuliare

Samostatne pracovat zakazané! Musi byt pritomna druhd osoba.

UZito¢na informacia

Oznadenia v texte
v" Predpoklad
1. Pracovny krok/vypocet
= Informacia/pokyn

» Vysledok

Persondl musi:

Byt vyskoleny o miestnych platnych bezpecnostnych predpisoch.

Mat precitany navod na montaz a obsluhu a musi ho pochopit.

Personal musi mat nasledovné kvalifikacie:

Elektrické prace: Elektrické prace musi vykondvat elektrikar (podfa EN 50110-1).
MontéZne/demontazne prace: Odbornik musi mat vzdelanie tykajidce sa manipulacie s
nevyhnutnymi nastrojmi a potrebnymi upeviiovacimi materidlmi pre prislusny stavebny
zéklad.

Udrzbarske prace: Odbornik musi byt obozndmeny s manipulaciou pouzivanych pre-
vadzkovych prostriedkov a s ich likvidaciou. Okrem toho musi mat tento odbornik za-
kladné vedomosti zo strojarstva.

Definicia pojmu ,,elektrikdr*
Elektrikar je osoba s vhodnym odbornym vzdelanim, poznatkami a skisenostami, ktora
rozpozna nebezpecenstva v stvislosti s elektrinou a vie im zabranit.

Elektrické prace musi vykonavat odborny elektrikar.

Pri zapojeni do elektrickej siete musia byt dodrZzané miestne predpisy, ako aj predpisy
miestneho dodavatela energii.

Pred vykonavanim akychkolvek prac vyrobok odpojte od elektrickej siete a zabezpelte
proti neopravnenému opatovnému zapnutiu.

Personal musi byt informovany o realizacii elektrickej pripojky a 0 moZnostiach vypnutia
vyrobku.

DodrZiavajte technické Gdaje v tomto navode na montaz a obsluhu, ako aj na typovom
Stitku.

Uzemnite vyrobok.

Pri zapojeni na elektrické spinacie zariadenia sa musia dodrZat predpisy vyrobcu.

Pri zapojeni na elektronické riadenie spustania (napr. jemny rozbeh alebo frekvenény
meni¢) sa musia dodrZat predpisy o elektromagnetickej kompatibilite. V pripade po-
treby sa musia zohladnit 3pecidlne opatrenia (napr. tienené kable, filtre atd’).

Chybné privodné vedenie elektrického pridu ihned vymeiite. Poradte sa so servisnou
sluzbou.

Zo strany zakaznika musia byt zabezpecené nasledovné monitorovacie zariadenia:

Isti¢ vedenia

Velkost istiCa vedenia zavisi od menovitého pridu erpadla. Charakteristika spinania by
mala zodpovedat skupine B alebo C. DodrZiavajte miestne predpisy.



2.5

2.6

2.7

2.8

PouZitie v zdravie ohrozujiicich
médiach

Preprava

Montazne/demontaZne prace

Pocas prevadzky

Bezpeénost

Motorovy isti¢

V pripade vyrobkov bez zastréky musi zakaznik namontovat motorovy isti¢! Minimalna
poZiadavka je tepelné relé/motorovy isti¢ s kompenzaciou teploty, diferencialnou akti-
vaciou a zablokovanim opétovného zapnutia podla prislu$nych miestnych predpisov.

V pripade citlivych elektrickych sieti musi zadkaznik namontovat dal3ie ochranné za-
riadenia (napr. prepitové, podpatové relé alebo relé na vypadok fazy atd.).

Ochranny spinaé proti chybnému priidu (FI)

Dodrziavajte predpisy miestneho dodavatela energii! Odportica sa pouZitie ochranného
spinaca proti chybnému pradu.

V pripade, Ze mdZu osoby prist do kontaktu s vyrobkom a vodivymi kvapalinami, odpo-
ri¢ame pouZit pripojenie s ochrannym spinacom proti chybnému pradu (Fl).

Pri pouziti vyrobku v médiach ohrozujlcich zdravie vznika nebezpecenstvo bakterialnej
infekcie! Vyrobok musi byt po demontaZi a pred opatovnym pouzitim dokladne ociste-
ny a vydezinfikovany. Prevadzkovatel musi zabezpeit nasledujlce body:

Pri Cisteni vyrobku musia byt poskytnuté a pouZité nasledujtice ochranné prostriedky:
— zatvorené ochranné okuliare

— dychacia maska

— ochranné rukavice

V3etky osoby musia byt poucené o médiu, stvisiacich hroziacich nebezpeéenstvach a
spravnej manipulacii!

Nasledovné ochranné prostriedky su povinné:

— Bezpecnostna obuv

— Ochranna prilba (pri pouZiti zdvihacich prostriedkov)

Pri prepravte uchopte vyrobok vZdy za drziak. Nikdy ho netahajte za privodné vedenie
elektrického pradu!

PouZivajte len schvalené upeviovacie prostriedky stanovené v zakone.

Upevriovacie prostriedky volte na zaklade danych podmienok (pocasie, bod upevnenia,
zataz, atd).

Upeviiovacie prostriedky pripevnite vZdy na bodoch upevnenia (drziak alebo zavesné
oko).

Pocas pouZitia musi byt zabezpecena stabilita zdvihacieho prostriedku.

Pri pouZivani zdvihacich prostriedkov je v pripade potreby (napr. blokovany vyhlad) nut-
né pre Gely koordinacie zaangaZovat dal$iu osobu.

Pod vznasajlicim sa bremenom sa nesmu zdrZiavat Ziadne osoby. Bremena neprepra-
vujte nad pracoviskami, na ktorych sa zdrZiavaju ludia.

Noste nasledujlice ochranné prostriedky:

— Bezpecnostna obuv

— Bezpecnostné rukavice proti porezaniu

— Ochranna prilba (pri pouZiti zdvihacich prostriedkov)

Na mieste pouZitia je potrebné dodrZiavat platné zakony a bezpecnostné predpisy.
Vyrobok odpojte z elektrickej siete a zabezpecte proti neopravnenému opatovnému
zapnutiu.

Vsetky otacajuce sa diely musia byt zastavené.

V uzatvorenych priestoroch zabezpecte dostatocné vetranie.

Pri pracach v Sachtach a uzatvorenych priestoroch musi byt pre tcely istenia pritomna aj
druha osoba.

Ak sa nahromadia jedovaté alebo dusivé plyny, okamZite prijmite prislusné protiopa-
trenial

Vyrobok dokladne ocistite. Vyrobky, ktoré sa pouZivali v médiach ohrozujicich zdravie,
vydezinfikujte!

Zabezpecte, aby pri zvarani alebo pracach s elektrickymi pristrojmi nevzniklo nebezpe-
Censtvo vybuchu.

Noste nasledujlce ochranné prostriedky:

— Bezpecnostna obuv

— Ochrana sluchu (podla vyvesky prevadzkového poriadku)

V pracovnej oblasti vyrobku sa nesmu zdrZiavat Ziadne osoby. Pocas prevadzky sa v
pracovnej oblasti nesmu zdrziavat Ziadne osoby.

Obsluzny persondal musi kazdu poruchu alebo nezvycajnost okamzite nahlasit zodpo-
vednej osobe.

V pripade vyskytu nedostatkov ohrozujticich bezpe¢nost musi obsluzny personal okam-
Zite vypnut vyrobok:

— Vypadok bezpecnostnych a monitorovacich zariadeni

— PosSkodenie Casti telesa

WILO SE 2017-06



29 Udribové prace

2.10 Prevadzkové prostriedky

211 Povinnosti prevadzkovatela
3 Pouzitie
3.1 Utel poutitia

Navod na montaz a obsluhu Wilo-Rexa PRO

Pouzitie “

— Poskodenie elektrickych zariadeni

Nikdy nesiahajte do sacieho hrdla. Otacajlice sa diely moZu spdsobit pomliaZzdenie a
amputaciu koncatin.

Ak sa pocas prevadzky motor vynori, teleso motora mdZe byt zahriate na viac ako 40 °C.
Otvorte vSetky uzatvaracie postiivace v nasavacom potrubi a potrubi na strane tlaku.
Zabezpecte minimalnu vysku hladiny vody s ochranou proti chodu nasucho.

Vyrobok ma pri normalnych prevadzkovych podmienkach akusticky tlak menej nez

85 dB(A). Skuto&ny akusticky tlak viak zavisi od viacerych faktorov:

— Indtalagné hibka

— InStalacia

— Upevnenie prisluSenstva a potrubia

— Prevadzkovy bod

— Hibka ponoru

Ak beZi vyrobok za platnych prevadzkovych podmienok, prevadzkovatel musi odmerat
akusticky tlak. Pri akustickom tlaku nad 85 dB(A) je potrebné nosit ochranu sluchu a
dodrZiavat pokyny uvedené v prevadzkovom poriadku!

Noste nasledujlice ochranné prostriedky:

— zatvorené ochranné okuliare

— Bezpecnostna obuv

— Bezpecnostné rukavice proti porezaniu

Udrzbarske prace vykonavajte vidy mimo prevadzkového priestoru/miesta initalacie.
Vykonavajte len tie Udrzbarske prace, ktoré su opisané v tomto navode na montaz a ob-
sluhu.

Na tdrZzbu a opravu sa smu pouZit len origindlne nahradné diely vyrobcu. Pri pouZiti
inych neZ originalnych nahradnych dielov zanika akakolvek zaruka vyrobcu.

Priesak média a prevadzkového prostriedku sa musi okamzite zachytit a likvidovat

v stlade s miestnymi platnymi smernicami.

Nastroje musia byt skladované na stanovenych miestach.

Po ukonceni prac znovu namontujte vsetky bezpec¢nostné a monitorovacie zariadenia a
skontrolujte ich spravnu funkciu.

Vymena prevddzkovych prostriedkov

Pri poruche mdZe vzniknit v motore tlak niekolko barov! Tento tlak sa vypusti pri ot-
voreni uzatvaracich skrutiek. Neopatrné uvolhenie uzatvéracich skrutieck méZe spdsobit
ich vystrelenie vysokou rychlostou! Aby ste zabranili zraneniam, dodrZte nasledujtice
pokyny:

DodrZiavajte predpisané poradie pracovnych krokov.

Uzatvéracie skrutky uvolfiujte pomaly a nikdy ich nevyskrutkujte Gplne. Hned ako tlak
zalne unikat (pocutelné piskanie alebo syZanie vzduchu), prestarite skrutkou otacat.
VAROVANIE! Pri vypustani tlaku méze vystreknut horiici prevadzkovy prostriedok.
Hrozi nebezpelenstvo obarenia! Aby ste zabranili zraneniam, nechajte motor pred
vietkymi pracami vychladniit na teplotu okolia!

Pockajte, kym tlak tplne neunikne, a potom Uplne vyskrutkujte uzatvaraciu skrutku.

Motor je v tesniacej komore naplneny bielym olejom. Prevadzkovy prostriedok sa musi
pri pravidelnych Gdrzbarskych pracach vymiefiat a likvidovat podla miestnych smernic.

Persondlu poskytnit navod na montaz a obsluhu v ich jazyku.

Zabezpedit potrebnu kvalifikaciu personalu pre uvedené prace.

Poskytnut potrebné ochranné prostriedky a zabezpedit, aby ich personal nosil.
Pripevnené bezpecnostné a informacné 3titky na vyrobku udrZiavat stéle v Citatelnom
stave.

Personal poucit o spdsobe Cinnosti zariadenia.

Vylucit nebezpecenstvo zasahu elektrickym pridom.

Nebezpeéné konstrukéné diely v ramci zariadenia je povinny vybavit ochranou pred
dotykom.

Oznacit a zaistit pracovnu oblast.

Stanovit pracovné zaradenie personélu pre bezpecny priebeh prace.

Plati zakaz manipulacie s vyrobkom pre deti a osoby mladsie neZ 16 rokov alebo s ob-
medzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami! Nad osobami mlad-
$imi neZ 18 rokov musi vykonavat dozor odbornik!

Ponorné cerpadla st vhodné na Cerpanie:



“ Popis vyrobku

= Odpadova voda s a bez fekalii (podla (DIN) EN 12050)

= odpadovej vody (s malym mnoZstvom piesku a trku)

= procesnej vody

= Cerpanych médii so suchymi substanciami do max. 8 %

Typova skiiska podla (DIN) EN 12050

PRO CO5 .
PRO V05 - . -
PRO C06 . - -
PRO V06 - . ot
PRO C08 - . .
PRO V08 - . .
PRO C10 - . .
PRO V10 - . .

Y pre splnenie poZiadaviek normy musi byt na strane vytlaku pripojené potrubie DN 80.
Preto je kruZnica otvorov DN 65 u vyrobcu uzavretd plastovymi zatkami. Po odstraneni
plastovych zatok bude splnena iba norma EN 12050-1!

3.2 PouZivanie v rozpore s uc¢elom

NEBEZPECENSTVO

Nebezpeéenstvo vybuchu pri Eerpani vybusnych médii!

Cerpanie lahko zapalnych a vybu$nych médii (benzin, kerozin atd.) v ich Cistej forme
je prisne zakazané. Hrozi nebezpecenstvo ohrozenia Zivota v d6sledku vybuchu!
Cerpadla nie st koncipované na tieto média.

NEBEZPECENSTVO
& Nebezpeéenstvo pri erpani zdraviu skodlivych médii!

Ak sa pouziva cerpadlo v médiach ohrozujlcich zdravie, ¢erpadlo sa musi po demon-
tazi a pred vietkymi dal3imi pracami dekontaminovat! Hrozi nebezpecenstvo
ohrozenia Zivota! Re3pektujte daje v prevadzkovom poriadku! Prevadzkovatel musi
zabezpetit, aby personal dostal prevadzkovy poriadok a aby si ho preéital!

Ponorné erpadla sa nesmu pouzivat na Zerpanie:
= pitnej vody
= ¢erpanych médii s tvrdymi zloZzkami (napr. kamene, drevo, kovy atd')
= ¢erpanych médii s velkym mnoZstvom abrazivnych latok (napr. piesok, 3trk).

K pouZivaniu vyrobku v stlade s G€elom pouZitia patri aj dodrZiavanie tohto navodu.
Akékolvek iné pouZivanie sa povazuje za pouZivanie, ktoré je v rozpore s icelom vyrob-
ku.

4 Popis vyrobku

4.1 Konstrukcia Ponorné motorové Cerpadlo na odpadovu vodu ako zaplavovatelny blokovy agregét na
nepretrzitu prevadzku s inStalaciou do mokrého a suchého prostredia.
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Fig. 1: Prehlad

4.1.1

4.1.2

4.1.3

4.1.4

4.1.5

4.2

Hydraulika

Motor

Utesnenie

Material

Zabudované prislusenstvo

Monitorovacie zariadenia

Navod na montaz a obsluhu Wilo-Rexa PRO

Popis vyrobku “

Motor

Vedenie privadzajice prad
Tesniace teleso

Vytlacné hrdlo

Sacie hrdlo

Teleso hydrauliky

N o v & W N

Drziak/bod upevnenia

Hydraulika odstredivého cerpadla s odliSnymi formami obeZného kolesa a pripojkou na
strane vytlaku ako horizontalne prirubové spojenie. V zavislosti od hydrauliky sa pouZi-
vaju nasledujlce formy obeznych kolies:

Jednokanalové obezné koleso

Virivé obezné koleso

Hydraulika nie je samonasavacia, t. j. Cerpané médium musi pritekat samostatne alebo
s predtlakom.

Ako pohon sa pouzivaju motory s povrchovym chladenim vo vyhotoveni pre jednofazo-
vy alebo trojfazovy striedavy prud. Chladenie sa realizuje prostrednictvom okolitého
média. Zvyskové teplo sa odvadza prostrednictvom skrine motora priamo do Cerpaného
média alebo okolitého vzduchu. Motor smie byt po¢as prevadzky vynoreny. Nepretrzita
prevadzka pri suchej inStalacii je moZna v zavislosti od vykonu motora.

V pripade motorov na striedavy prid je rozbehovy a prevadzkovy kondenzator namon-
tovany do samostatného spinacieho pristroja kondenzatora. Pripojovaci kabel je po-
zdizne vodotesny a dodava sa v tychto vyhotoveniach:

So zastrckou

S volnym koncom kabla

Utesnenie Cerpaného média a priestoru motora sa realizuje pomocou dvoch mechanic-
kych upchavok. Tesniaca komora medzi mechanickymi upchavkami je naplnena medi-
cinskym bielym olejom.

Teleso Cerpadla: EN-GJL-250

Obezné koleso: EN-GJL-250 alebo EN-GJS-500-7
Skrina motora: EN-GJL-250

Hriadel: 1.4021

Utesnenie na strane motora: C/MgSiO,

Utesnenie na strane média: SiC/SiC

Utesnenie statické: NBR

Zdstréka

Vo vyhotoveni ,P“ je namontovana zastrcka CEE. Zastrcka je dimenzovana pre pouZitie
v beZnych zasuvkach CEE a nie je chranena proti zaplaveniu.

Prehlad monitorovacich zariadeni:

I R [T

Priestor motora . o)

Vinutie motora: Obmedzovanie teploty . o
(1-obvodové kontrola teploty)

Vinutie motora: Regulacia teploty o .
(2-obvodova kontrola teploty)

Tesniaca komora o] o]
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4.3 Prevadzkové rezimy

4.4 Prevadzka s frekvenénym meni-
com

4.5 Prevadzka vo vybusnej atmosfére

12

Popis vyrobku

I LS [

Legenda: - = k dispozicii/moZzné, o = volitelhé, « = sériové
Vsetky pritomné monitorovacie zariadenia musia byt vZdy pripojené!

Monitorovanie priestoru motora

Monitorovanie motora chrani vinutie motora pred skratom. Vlhkost sa zachytava pomo-
cou elektrody.

Monitorovanie vinutia motora

Tepelné monitorovanie motora chrani vinutie motora pred prehrievanim. Standardne st
na snimanie teploty nainstalované dvojkovové snimace. Volitelne sa moZe teplota za-
znamenavat aj prostrednictvom snimacov PTC. Vyhotovenie tepelného monitorovania
motora je zavislé od motora:

Motor P 13:

Tepelné monitorovanie motora je vyhotovené ako obmedzovanie teploty. Pri dosiahnuti
teploty musi déjst k vypnutiu so zablokovanim opatovného zapnutia.

Motor P 17:

Tepelné monitorovanie motora je vyhotovené ako reguldcia teploty. Tym sa umozni za-
znamenavanie dvoch teplot. Ak sa dosiahne niZsia teplota, po vychladnuti motora moze
nasledovat automatické znovuzapnutie. AZ pri dosiahnuti vysokej teploty musi na-
sledovat vypnutie so zablokovanim op&tovného zapnutia.

Monitorovanie tesniacej komory

Tesniaca komora mdZe byt vybavena externou tyCovou elektrédou. Elektroda registruje
vstup média prostrednictvom mechanickej upchavky na strane média. Prostrednictvom
riadenia Cerpadiel méZe byt spusteny poplach alebo vypnuté ¢erpadlo.

Prevddzkovy rezim S1: NepretrZitd prevddzka

Cerpadlo méze pracovat nepretrzite pod menovitym zataZenim bez prekrocenia povo-
lenej teploty.

Prevddzkovy rezim S2: Kratkodobd prevddzka

Max. doba prevadzky sa uvadza v mindtach, napr. S2-15. Prestavka musi trvat dovtedy,
kym rozdiel teploty stroja a teploty chladiaceho prostriedku nie je viac ako 2 K.

Prevddzkovy rezim S3: Prerusovand prevddzka

Tento prevadzkovy rezim popisuje spinaci cyklus v pomere prevadzkovej doby a doby
necinnosti. Uvedena hodnota (napr. S3 25 %) sa tu vztahuje na prevadzkovd dobu. Spi-
naci cyklus trva 10 min.

Ak st uvedené dve hodnoty (napr. S3 25 %/120 s), prva hodnota sa vztahuje na pre-
vadzkovu dobu. Druha hodnota udava max. dobu spinacieho cyklu.

Prevddzkovy reZim: Vynorend prevdadzka

Prevadzkovy rezim ,Vynorena prevadzka“ popisuje moznost, pri ktorej sa motor pocas
odcerpavania vynori. Tym umozni hibsi pokles hladiny vody aZ po hornd hranu hydrauli-
ky. Pri vynorenej prevadzke dodrzte nasledujiice body:
Prevadzkovy rezim
— Motor P 13:
Vynorenie motora je mozné v prevadzkovom reZime ,,vynoreny*.
— Motor P 17:
Vynorenie motora je moZné kratkodobo. UPOZORNENIE! Za tiéelom ochrany vinutia
motora pred prehrievanim musi byt motor vybaveny regulaciou teploty! Ak je na-
intalované iba jedno obmedzovanie teploty, motor sa po¢as prevadzky nesmie
vynorit.
Skontrolujte max. teplotu média a okolia: Max. teplota okolia zodpoveda max. teplote
média podla typového 3titka.

Prevadzka na frekven¢nom menici je povolena. Prislusné poziadavky, ktoré sa musia
dodrzat, najdete v prilohe!

Povolenie podla ATEX .

Povolenie podla FM .

Povolenie podla CSA-Ex
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4.6 Technické udaje

Navod na montaz a obsluhu Wilo-Rexa PRO

Popis vyrobku

Legenda: - = k dispozicii/moZzné, o = volitelhé, - = sériové

Pri pouzivani vo vybu$nych atmosférach musi byt Cerpadlo na typovom Stitku takto
oznacené:

Symbol ,,Ex“ pre prislusné povolenie

Klasifikacia vybusného prostredia

Prisludné poZiadavky, ktoré sa musia dodrZat, nijdete v kapitole o ochrane pred vy-
buchom v prilohe tohto navodu na obsluhu!
Povolenie ATEX

Cerpadla sti vhodné na prevadzku vo vybusnych prostrediach, ktoré si vyZaduiju
elektrické pristroje skupiny pristrojov Il, kategdria 2. Cerpadla sa méZu pouZivat v zéne
la2

Cerpadla sa nesmu pouzivat v zéne 0!

Povolenie FM

Cerpadla sti vhodné na prevadzku vo vybusnych prostrediach, ktoré si vyZaduiju
elektrické pristroje s druhom ochrany ,,Explosionproof, Class 1, Division 1“. Takto je
moZna aj prevadzka v prostrediach s poZadovanym druhom ochrany ,,Explosionproof,
Class 1, Division 2“.

VSeobecné informacie
Pripojenie na siet [U/f] Pozri typovy Stitok
Prikon [P,] Pozri typovy Stitok
Menovity vykon motora [P,] Pozri typovy Stitok
Max. dopravna vyska [H] Pozri typovy Stitok
Max. prietok [Q] Pozri typovy Stitok
Pozri typovy Stitok
Teplota média [t] 3az40°C

Druh ochrany IP68

F (volitelné: H)

Druh zapinania [AT]

Izolaéna trieda [CI.]
Pocet otacok [n] Pozri typovy §titok

Max. frekvencia spinania

- Motor P 13: 50/h

- Motor P 17: 15/h

Max. hibka ponoru [8] 20m

Dizka kabla (§tandardné vyhoto- 10 m

venie)

Ochrana proti explézii ATEX, FM
Prevadzkové rezimy

Ponoreny [OTs] s1

Vynoreny [OTe]

- Motor P 13: S1**,52-30,53 25 %*
- MotorP 17: -

Tlakova pripojka

PRO VO5... DN 50, PN 10
PRO CO5... DN 50, PN 10
PRO VO06... DN 65/80, PN 10
PRO CO06... DN 65/80, PN 10
PRO VO08... DN 80/100, PN 10
PRO CO08... DN 80, PN 10
PRO V10... DN 100, PN 10
PRO C10... DN 100, PN 10
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“ Popis vyrobku

Sacia pripojka

PRO VO05... DN 50, PN 10
PRO CO05...

PRO V06... DN 65, PN 10
PRO C06...

PRO VO08... DN 80, PN 10
PRO CO08...

PRO V10... DN 100, PN 10
PRO C10...

* Prevadzkovy rezim S3 50 % je pripustny, ak je pred novym zapnutim zabezpecené
potrebné chladenie motora! Na zabezpelenie poZadovaného chladenia musi byt motor
minimalne na 1 min kompletne ponoreny!

** Prevadzka S1 je zavisla od vykonu motora. VSimnite si a dodrZiavajte udaje k ,,Vy-
norenému prevadzkovému reZimu* uvedené na typovom Stitku!

4.7 Typovy klué »
Priklad: Wilo-Rexa PRO VO6DA-110/EAD1X2-T0015-540-P
PRO Konstrukény rad
Forma obezného kolesa
\Y% V = virivé obeZné koleso
C = jednokanalové obezné koleso
06 Menovita svetlost tlakovej pripojky
Vyhotovenie hydrauliky:
D D = strana nasavania prevftand podfa DIN
N = strana nasdvania previtana podla ANSI
A Materialové vyhotovenie hydrauliky: Standardny
110 Urcenie hydrauliky
E Vyhotovenie motora: motor s povrchovym chladenim
A Materialové vyhotovenie motora: Standardny
Utesnenie
D D = dve mechanické upchavky
B = kazetové tesnenie
1 IE-trieda energetickej G¢innosti (v nadviznosti na IEC 60034-30)
Povolenie pre poufZitie vo vybusnom prostredi
X =ATEX
X
F=FM
C = CSA-Ex
2 Pocet pdlov
T Vyhotovenie pripojenie na siet: M = 1~, T = 3~
0015 /10 = menovity vykon motora P, v kW
5 Frekvencia pripojenia na siet: 5 = 50 Hz, 6 = 60 Hz
40 KIu¢ pre dimenzaéné napétie
Doplnkové vybavenie elektrickej Casti:
P 0 = s volnym koncom kébla
P = so zastrckou
4.8 Rozsah dodavky = Cerpadlo
= Kabel so zastrékou alebo volhym koncom kabla
= Vyhotovenie pre jednofazovy striedavy prid so spinacim pristrojom kondenzatora
= Navod na montaz a obsluhu
4.9 PrisluSenstvo = Zavesné zariadenie

= Oporna patka cerpadla

= Specialne vyhotovenie s ochrannou vrstvou Ceram alebo so $pecialnymi materialmi
= Externd tyCova elektréda na monitorovanie tesniacej komory

= Monitorovania vysky hladiny

= Upeviovacie prisludenstvo a retaze
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Preprava a skladovanie “

= Spinacie pristroje, relé a zastrcky

5 Preprava a skladovanie

51 Dodanie Po prijati zasielky je potrebné ju okamzZite skontrolovat, ¢i nevykazuje nedostatky (po-
Skodenie, kompletnost). Jestvujlce poskodenia je nutné zdokumentovat v prepravnych
dokladoch! Okrem toho je potrebné oznamit prepravcovi alebo vyrobcovi nedostatky
eSte v deri prevzatia zasielky. Neskor oznamené naroky si uz nemdzete uplatnit.

5.2 Preprava

VAROVANIE

Zdrziavanie sa pod visiacimi bremenami!

Po vznasajlicimi sa bremenami sa nesmu zdrZiavat Ziadne osoby! V pripade ich padu
hrozi nebezpec&enstvo (vaznych) zraneni. Bremena sa nesmd prepravovat nad praco-
viskami, na ktorych sa zdrZiavaju ludia!

VAROVANIE

L Zranenia hlavy a n6h v pripade chybajucich ochrannych prostriedkov!
Potas prace hrozi nebezpeéenstvo (vaznych) zraneni. Noste nasledujlice ochranné

G prostriedky:
+ Bezpecnostna obuv

+ Pri pouZivani zdvihacich prostriedkov je okrem toho povinné nosenie ochrannej
prilby!

OZNAMENIE

@ PouZivajte len zdvihacie prostriedky v bezchybnom technickom stave!
Na zdvihanie, sptstanie a prepravu Cerpadla pouZivajte len zdvihacie prostriedky
v bezchybnom technickom stave. Je potrebné zabezpecit, aby sa Cerpadlo pri zdvi-
hani a spustani nezaseklo. Nikdy nesmie dojst k prekroCeniu maximalnej pripustnej
nosnosti zdvihacieho prostriedku!

UPOZORNENIE

Premocené obaly sa mdZu roztrhniit!

Nechraneny vyrobok méZe tak spadnut na zem a znicit sa. Premocené obaly dvihajte
opatrne a okamzite ich vymente!

Aby sa Cerpadlo pri preprave neposkodilo, odstrarite prebal aZz na mieste pouZitia. Po-
uZité Cerpadla uréené na odoslanie musia byt zabalené do pevnych a dostatocne vel-
kych plastovych vriec, ktoré st chranené proti vytekaniu.

Okrem toho je potrebné dodrzat nasledujice body:

Navod na montaz a obsluhu Wilo-Rexa PRO 15



Fig. 2: Bod upevnenia

5.3

16

Skladovanie

Preprava a skladovanie

= DodrZiavajte platné vnatrostatne bezpecnostné predpisy.
= PouZivajte schvalené upeviovacie prostriedky stanovené v zakone.
= Upevfiovacie prostriedky volte na zaklade danych podmienok (pocasie, bod upevnenia,

zétaz atd.).

= Upeviovacie prostriedky pripeviiuje len na bodoch upevnenia. Upevnenie sa musi robit

pomocou uzatvaracieho oka retaze.

= PouZivajte zdvihacie prostriedky s dostato¢nou nosnostou.
= Pocas pouZitia musi byt zabezpelena stabilita zdvihacieho prostriedku.
= Pri pouZivani zdvihacich prostriedkov je v pripade potreby (napr. blokovany vyhlad) nut-

né pre Ucely koordinacie zaangaZovat dal3iu osobu.

NEBEZPECENSTVO

Nebezpeéenstvo pri éerpani zdraviu skodlivych médii!

Ak sa pouziva Cerpadlo v médiach ohrozujtcich zdravie, ¢erpadlo sa musi po demon-
tazi a pred vietkymi dal3imi pracami dekontaminovat! Hrozi nebezpecenstvo
ohrozenia Zivota! Re3pektujte daje v prevadzkovom poriadku! Prevadzkovatel musi
zabezpedit, aby personal dostal prevadzkovy poriadok a aby si ho precital!

VAROVANIE

Ostré hrany na obeznom kolese a sacom hrdle!
Na obeznom kolese a sacom hrdle sa mdZu vytvorit ostré hrany. Hrozi nebezpecen-
stvo odtrhnutia koncatin! Nosenie rukavic na ochranu pred porezanim je povinné.

UPOZORNENIE

Totalna $koda sposobena prienikom vlhkosti

Prienik vlhkosti do privodného vedenia elektrického pridu poskodi toto vedenie a
Cerpadlo! Koniec privodného vedenia elektrického priudu nikdy neponarajte do
kvapaliny a pocas skladovania ho pevne uzatvorte.

Nové dodané Cerpadla sa mdzu skladovat jeden rok. V pripade skladovania dlhsie nez
jeden rok sa poradte sa so servisnou sluzbou.

Pri skladovani musia byt dodrZané nasledujtice body:

= Cerpadlo postavte bezpeéne na pevny podklad. Cerpadla s patkou Cerpadla skladujte na

stojato, Cerpadla bez pitky erpadla skladujte na leZato. Cerpadlo zabezpette proti pa-
du a zoSmyknutiu!

= Max. teplota skladovaniaje -15 °C aZ +60 °C pri max. nekondenzujicej vihkosti

vzduchu 90 %. Odpori¢ame mrazuvzdorné skladovanie pri teplote 5 °C az 25 °C s rela-
tivnou vlhkostou vzduchu 40 az 50 %.

= Cerpadlo neskladujte v priestoroch, v ktorych sa zvéra. Vznikajtice plyny alebo Ziarenie

moZu poskodit ¢asti z elastoméru a ochrannej vrstvy.

= Saciu a tlakovu pripojku pevne uzatvorte.
= Privodné vedenia elektrického pridu musia byt chranené pred zalomenim a po-

Skodenim.

= Cerpadlo chrarite pred priamym slne¢nym Ziarenim a teplom. Extrémne teplo mdze viest

k poSkodeniu obeznych kolies a ochrannej vrstvy!

= ObeZné kolesa pretacajte v pravidelnych intervaloch (kaZdych 3 — 6 mesiacov) 0 180 °.

Tymto sa zabrani zaseknutiu loZiska a obnovi sa vrstva maziva na mechanickej upchav-
ke. VAROVANIE! Hrozi nebezpeéenstvo poranenia na ostrych hranich na obeznom
kolese a sacom hrdle!

= Elastomérové diely a ochranné vrstvy podliehaju prirodzenému krehnutiu. V pripade

skladovania dlh3ie neZ 6 mesiacov sa poradte sa so servisnou sluzbou.
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InsStalacia a elektrické pripojenie “

Po skladovani ¢erpadlo oistite od prachu a oleja a skontrolujte poskodenie ochrannych
vrstiev. PoSkodené ochranné vrstvy pred dalsim pouZitim opravte.

6 Instalacia a elektrické pripo-
jenie
6.1 Kvalifikacia personalu = Elektrické prace: Elektrické prace musi vykondvat elektrikar (podla EN 50110-1).
= MontaZzne/demontézne prace: Odbornik musi mat vzdelanie tykajlice sa manipulacie s
nevyhnutnymi nastrojmi a potrebnymi upeviiovacimi materidlmi pre prislusny stavebny
zaklad.
6.2 Druhy instalacie = Vertikalna stacionarna instalacia do mokrého prostredia so zavesnym zariadenim
= Vertikdlna mobilnd inStalacia do mokrého prostredia s opornou patkou Cerpadla
= Vertikalna stacionarna suchd instalacia
Nasledovné druhy inStalacie nie st pripustné:
= Horizontalna instalacia
6.3 Povinnosti prevadzkovatela = DodrZiavajte platné lokalne predpisy tykajlice sa prevencie trazov a bezpecnostné
predpisy profesijnych zdruZeni.
= Okrem toho dodrZiavajte v3etky predpisy tykajlce sa prace s tazkymi bremenami a
prace pod visiacimi bremenami.
= Poskytnite ochranné prostriedky a zabezpecte, aby ich personal nosil.
= Pri prevadzke zariadeni na Gpravu odpadovych véd sa musia dodrZiavat miestne predpi-
sy tykajuce sa techniky pre odpadovi vodu.
= Zabrante tlakovym razom!
Pri dihych tlakovych potrubiach s vyraznym terénnym profilom sa méZu vyskytnut
tlakové razy. Tieto tlakové razy méZu viest k zniCeniu erpadla!
= V zavislosti od prevadzkovych podmienok a velkosti Sachty zabezpecte ¢as chladenia
motora.
= Stavba a zadklady musia byt dostatotne pevné, aby umoZiiovali bezpetné a funkéné
upevnenie. Za zabezpe&enie a spdsobilost stavby/zakladu je zodpovedny prevadzkova-
tell
= Skontrolujte, &i st pritomné podklady projektu (montaZzne plany, vyhotovenie prevadz-
kového priestoru, podmienky pritoku) kompletné a spravne.
6.4 InStalacia

NEBEZPECENSTVO
Ohrozenia Zivota pri nebezpecnej praci len jednej osoby!
Prace v Sachtach a tzkych priestoroch, ako aj prace s nebezpecenstvom padu su

nebezpecéné prace. Tieto prace nesmie vykonavat len jedna osobal! Pre Ucely istenia
musi byt pritomna aj druha osoba.

VAROVANIE

Poranenia rik a ndh v pripade chybajicich ochrannych prostriedkov!
Pocas prace hrozi nebezpelenstvo (vaZnych) zraneni. Noste nasledujlice ochranné
prostriedky:

5
®

OZNAMENIE
@ Pouzivajte len zdvihacie prostriedky v bezchybnom technickom stave!

Na zdvihanie, spu3tanie a prepravu Cerpadla pouZivajte len zdvihacie prostriedky

v bezchybnom technickom stave. Je potrebné zabezpetit, aby sa Cerpadlo pri zdvi-
hani a spustani nezaseklo. Nikdy nesmie dojst k prekroCeniu maximalnej pripustnej
nosnosti zdvihacieho prostriedku!

+ Bezpecnostné rukavice proti porezaniu
+ Bezpecnostna obuv

+ Pri pouZzivani zdvihacich prostriedkov je okrem toho povinné nosenie ochrannej
prilby!

Navod na montaz a obsluhu Wilo-Rexa PRO 17
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6.4.1 Informacie o prevadzke zdvojené-
ho Cerpadla

Fig. 3: Minimalne vzdialenosti

6.4.2 Udribové price

18

InStaldcia a elektrické pripojenie

OZNAMENIE

Vynorenie motora pocas prevadzky

Ak sa motor pocas prevadzky vynori, musia sa dodrzat informacie v Casti ,,Prevadz-
kovy rezim - vynorené*!

Motor P 17: Za ti¢elom ochrany vinutia motora pred prehrievanim musi byt motor
vybaveny reguldciou teploty!Ak je nainStalované iba jedno obmedzovanie teploty,
motor sa pocas prevadzky nesmie vynorit!

Prevadzkovy priestor/miesto in3talacie pripravte takto:

— Cisté, ocistené od hrubych pevnych latok

— Suché prostredie

— Bez mrazu

— Dekontaminované

Ak sa nahromadia jedovaté alebo dusivé plyny, okamzite prijmite prislusné protiopa-
trenia!

Na zdvihanie, sptstanie a prepravu Cerpadla pouZivajte drziak. Cerpadlo nikdy nepre-
nasajte ani netahajte za privodné vedenie elektrického pradu!

Zdvihaci prostriedok sa musi dat bezpecne namontovat. Skladovaci priestor a prevadz-
kovy priestor/miesto instalacie musi byt dostupny so zdvihacim prostriedkom. Miesto
uloZenia musi mat pevny podklad.

Prostriedky na manipulaciu s bremenom pripevnite pomocou uzatvaracieho oka na dr-
Ziaku. PouZivajte len upeviiovacie prostriedky so stavebno-technickym povolenim.
PoloZené privodné vedenie elektrického pridu musi umoziiovat bezpelnu prevadzku.
Skontrolujte, & sti prierezy kablov a dizka kablov postauijtice pre zvoleny spdsob
kladenia.

Pri pouZivani spinacich zariadeni sa musi dodrzat prisludna trieda ochrany. Spinacie pri-
stroje je potrebné umiestnit v prostredi chranenom proti zaplaveniu a mimo vybu3nych
oblasti!

Zabrante nasavaniu vzduchu do média, na pritoku pouZite vodiace alebo odrazacie
plechy. Nasaty vzduch sa m6ze hromadit v potrubi a viest k nepovolenym prevadz-
kovym podmienkam. Vzduchové bubliny odstrante prostrednictvom odvzdusiovacich
zariadeni!

Chod Cerpadla nasucho je zakazany! Zabrarite vzduchovym bublindm v telese hydrauliky
alebo v potrubi. Zabezpecte, aby hladina vody neklesla pod miniméalnu hodnotu. Odpo-
ruca sa montaz ochrany proti chodu nasucho!

Ak sa pouziva v jednom prevadzkovom priestore viacero Cerpadiel, musia byt dodrzané
minimalne vzdialenosti medzi Cerpadlami a stenou. Vzdialenosti sa v tomto pripade
menia v zavislosti od druhu zariadenia: Striedavy alebo paralelny rezim.

d Priemer telesa hydrauliky

Minimalna vzdialenost od steny:
A, — striedavy rezim: min. 0,3 x d
— paralelny rezim: min. 1 x d

Vzdialenost tlakovych potrubi
A, — striedavy reZim: min. 1,5 x d
— paralelny rezim: min. 2 x d

Po uskladneni dlh$om ako 6 mesiacov je potrebné pred montazou vykonat nasledujtice
Gdrzbové prace:

Otocenie obeZného kolesa.

Kontrola oleja v tesniacej komore.
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6.4.2.1 Otocenie obeZného kolesa

6.4.2.2 Kontrola oleja v tesniacej komore

~

\m:mj

Fig. 4: Tesniaca komora: Kontrola oleja

6.4.3 Stacionarna instalacia do mokrého

prostredia

Navod na montaz a obsluhu Wilo-Rexa PRO

InsStalacia a elektrické pripojenie “

VAROVANIE

Ostré hrany na obeZznom kolese a sacom hrdle!

Na obeZnom kolese a sacom hrdle sa m6Zu vytvorit ostré hrany. Hrozi nebezpecen-
stvo odtrhnutia koncatin! Nosenie rukavic na ochranu pred porezanim je povinné.

v Cerpadlo nie je zapojené do siete!
v SU pouZité ochranné prostriedky!

1. Cerpadlo uloZte horizontalne na pevny podklad. VAROVANIE! Nebezpeéenstvo
pomliaZdenia rik. Zabezpeéte, aby Eerpadlo nemohlo spadniit alebo sa zo3myk-
nut!

2. Opatrne a pomaly zdola siahnite do telesa hydrauliky a otocte obezné koleso.

+/- Naplnenie/vypustenie oleja z tesniacej komory
Cerpadlo nie je namontované.
Cerpadlo nie je zapojené do siete.

Su pouZité ochranné prostriedky!

[ T N NN

. Cerpadlo ulo?te horizontélne na pevny podklad. Uzatvaracia skrutka smeruje nahor.
VAROVANIE! Nebezpecenstvo pomliazdenia ruk. Zabezpecte, aby Cerpadlo ne-
mohlo spadnut alebo sa zoSmyknut!

2. Vyskrutkujte uzatvaraciu skrutku.
3. Umiestnite vhodnu nadrz na zachytavanie prevadzkového prostriedku.

4. Vypustanie prevadzkovych prostriedkov: Cerpadlo otacajte dovtedy, kym otvor ne-
smeruje nadol.

5. Kontrola prevadzkovych prostriedkov:
= Ak je prevadzkovy prostriedok Ciry, mdZete ho znovu pouZit.

= Ak je prevadzkovy prostriedok znecisteny (Eierny), musite naplnit novy. Pre-
vadzkovy prostriedok zlikvidujte podla miestnych predpisov!

= Ak obsahuje prevadzkovy prostriedok kovové struzliny, informujte servisnu
sluzbu!

6. PInenie prevadzkovych prostriedkov: Cerpadlo otacajte dovtedy, kym otvor ne-
smeruje hore. Do otvoru nalejte prevadzkovy prostriedok.

= DodrZte informacie o druhu a mnoZstve prevadzkového prostriedku! Aj pri
opatovnom pouZziti prevadzkového prostriedku sa musi skontrolovat mnoZstvo
av pripade potreby upravit!

7. O¢istite uzatvaraciu skrutku, v pripade potreby nasadte novy tesniaci kriZok a
znovu zaskrutkujte skrutku. Max. utahovaci moment: 8 Nm!

OZNAMENIE

Problémy s éerpanim v désledku nizkej hladiny vody

Hydraulika je samoodvzdusiovacia. V d6sledku toho sa pocas prevadzky cerpadla
uvolfiuji malé vzduchové vankdse. Ak sa médium spusti prilis hiboko, méZe dojst
k preru$eniu prietoku. Minimalna povolena hladina vody musi siahat az k hornému
okraju telesa hydrauliky!

Pri inStalacii do mokrého prostredia sa Cerpadlo nainstaluje do média, ktoré sa ma Cer-
pat. Na tento el musi byt v 3achte nainstalované zavesné zariadenie. Na zavesnom
zariadeni sa na strane tlaku zapoji potrubie, na nasavacej strane sa zapoji cerpadlo. Za-
pojené potrubie musi byt samonosné. Zavesné zariadenie nesmie podopierat potrubny
systém!
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“ InStaldcia a elektrické pripojenie

Upozornenie tykajtice sa vynorenej prevddzky

= Motor P 13: Vynorenie motora je mozné v prevadzkovom rezime ,vynoreny* (51, S2-30,
S3 25 %*).

= Motor P 17: Vynorenie motora je mozné kratkodobo.
UPOZORNENIE! Za G¢elom ochrany vinutia motora pred prehrievanim musi byt
motor vybaveny regulaciou teploty! Ak je nainStalované iba jedno obmedzovanie
teploty, motor sa podas prevadzky nesmie vynorit.
* Prevadzkovy rezim S3 50 % je pripustny, ak je pred novym zapnutim zabezpecené
potrebné chladenie motora! Na zabezpeclenie poZzadovaného chladenia musi byt motor
minimalne na 1 min kompletne ponoreny!
Pracovné kroky

1 Zavesné zariadenie

Spatna klapka

Uzatvaraci ventil

Vodiaca rira (zabezpetit na mieste in3talacie)
Zdvihaci prostriedok

A U1 W N

Bod upevnenia zdvihacich prostriedkov

S* Prevadzkovy rezim vynorené: Dbajte na Udaje uvedené na typovom stitku!
Prevadzkovy priestor/miesto je pripraveny na intalaciu.

Zavesné zariadenie a potrubie boli nainStalované.

Cerpadlo je pripravené na prevadzku na zdvesnom zariadeni.

NN

. Zdvihaci prostriedok pripevnite pomocou uzatvaracieho oka na upeviiovacom bode
Cerpadla.

2. Zdvihnite Cerpadlo, umiestnite ho nad otvor Sachty a vodiacu prichytku pomaly
spustite na vodiacu rdru.

3. Spustajte Cerpadlo, az kym nedosadne na zavesné zariadenie a automaticky sa s

Fig. 5: intalacia do mokrého prostredia, staci- nim spriahne. UPOZORNENIE! Pri spustani éerpadla drZte nap3jacie vedenie
onarna mierne napnuté!

4. Upevnovacie prostriedky zloZte zo zdvihacieho prostriedku a na vystupe Sachty ich
zaistite proti padu.

5. Privodné vedenie elektrického pradu musi v Sachte poloZit elektrikar a odborne vy-
viest zo Sachty von.

» Cerpadlo je nainitalované, elektrikar mdZe uskutocnit elektrické zapojenie.

6.4.4 Mobilna instalacia do mokrého
prostredia

VAROVANIE

Nebezpeéenstvo popalenia na horticich povrchoch!
Skriia motora sa mdze pocas prevadzky zahriat. M6Zu vznikntt popéleniny. Cerpadlo
nechajte po vypnuti vychladnut na izbovd teplotu!

VAROVANIE

Odtrhnutie tlakovej hadice!

Odtrhnutim, resp. odrazenim tlakovej hadice méze dojst k (vaZznym) zraneniam.
Tlakovu hadicu upevnite bezpecne na odtoku! Zabrante zalomeniu tlakovej hadice.

OZNAMENIE

@ Problémy s ¢erpanim v dosledku nizkej hladiny vody
Hydraulika je samoodvzdusinovacia. V d6sledku toho sa pocas prevadzky cerpadla
uvolfiuju malé vzduchové vanku3e. Ak sa médium spusti prili§ hlboko, mbZe djst
k preruseniu prietoku. Minimalna povolena hladina vody musi siahat aZ k hornému
okraju telesa hydrauliky!
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Fig. 6: Instalacia do mokrého prostredia, mobil-

Stacionarna sucha instalacia

Navod na montaz a obsluhu Wilo-Rexa PRO

InsStalacia a elektrické pripojenie “

Pri mobilnej in3talacii musi byt ¢erpadlo vybavené opornou patka Cerpadla. Patka Cer-
padla zabezpecuje minimalnu svetld vysku v oblasti nasavania a umoZniuje bezpecné
umiestnenie na pevnom podklade. Tym je zabezpecené pri tomto druhu instalacie
[ubovolhé umiestnenie v prevadzkovom priestore/na mieste in3talacie. Na mieste in-
Stalacie je potrebné pouZit tvrdd podloZku, ktord zabrani na makkych podkladoch sada-
niu Cerpadla. Na strane vytlaku je pripojena tlakova hadica. Pri dlhSej prevadzkovej dobe
sa musi Cerpadlo pevne namontovat na podlahu. Tymto sa zabrani vibraciam a zabezpe-
Ci sa pokojny chod odolny voci opotrebeniu.

Upozornenie tykajiice sa vynorenej prevdadzRy

Motor P 13: Vynorenie motora je mozné v prevadzkovom rezime ,vynoreny* (51, S2-30,
S3 25 %*).

Motor P 17: Vynorenie motora je mozné kratkodobo.

UPOZORNENIE! Za tiéelom ochrany vinutia motora pred prehrievanim musi byt
motor vybaveny regulaciou teploty! Ak je nainStalované iba jedno obmedzovanie
teploty, motor sa polas prevadzky nesmie vynorit.

* Prevadzkovy rezim S3 50 % je pripustny, ak je pred novym zapnutim zabezpecené
potrebné chladenie motora! Na zabezpelenie pozadovaného chladenia musi byt motor
minimalne na 1 min kompletne ponoreny!

Pracovné kroRy
1 Oporna patka Cerpadla
2 Koleno rary s hadicovou pripojkou alebo pevnou spojkou Storz
3 Hadicova spojka Storz
4 Tlakova hadica
5 Zdvihaci prostriedok
6 Bod upevnenia

S* Prevadzkovy reZim vynorené: Dbajte na Gdaje uvedené na typovom Stitku!
v' Oporna patka Cerpadla namontovana.

v Tlakova pripojka pripravena: Koleno rury s hadicovou pripojkou alebo koleno riry s
pevnou spojkou Storz namontované.

1. Zdvihaci prostriedok pripevnite pomocou uzatvaracieho oka na upeviiovacom bode
Cerpadla.

2. Zdvihnite ¢erpadlo a umiestnite ho do prislusného pracovného miesta (3achta, vy-
kop).

3. Cerpadlo poloZte na pevny podklad. UPOZORNENIE! Je nutné zabranit sadaniu!

4, PoloZte tlakovii hadicu uloZte tak, a upevnite ju na uvedenom mieste (napr. na od-
toku). NEBEZPECENSTVO! Odtrhnutim alebo odrazenim tlakovej hadice mdze
dojst k (vaZnym) zraneniam!Tlakovu hadicu upevnite bezpeéne na odtoku.

5. Privodné vedenie elektrického pradu kladte odborne. UPOZORNENIE! Neposkodte
privodné vedenie elektrického prudu!

» Cerpadlo je nainstalované, elektrikar mbze uskutocnit elektrické zapojenie.

VAROVANIE

Nebezpeéenstvo popalenia na horticich povrchoch!
Skrifia motora sa mdze pocas prevadzky zahriat. MoZu vzniknit popéleniny. Cerpadlo
nechajte po vypnuti vychladnut na izbov teplotu!

OZNAMENIE

Problémy s éerpanim v désledku nizkej hladiny vody

Hydraulika je samoodvzdusiovacia. V d6sledku toho sa pocas prevadzky cerpadla
uvolfiujd malé vzduchové vankdse. Ak sa médium spusti prilis hiboko, mdZe dojst
k preruseniu prietoku. Minimalna povolena hladina vody musi siahat aZ k hornému
okraju telesa hydrauliky!
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Fig. 7: Sucha instalacia

6.4.6 Monitorovanie vysky hladiny

22

InStaldcia a elektrické pripojenie

Pri suchej inStalacii je prevadzkovy priestor rozdeleny na zberny priestor a strojny pries-
tor. Do zberného priestoru pritekd médium a zhromaZduje sa, v strojnom priestore je
namontovana erpacia technika. Cerpadlo sa instaluje v strojnom priestore a na strane
nasavania a vytlaku je spojené s potrubnym systémom. Pri inStalacii dodrZte nasleduji-
ce body:

= Potrubny systém na strane nasavania a vytlaku musi byt samonosny. Cerpadlo nesmie
podopierat potrubny systém.

= Dalej musi byt ¢erpadlo na potrubny systém pripojené bez pnutia a bez vibracii. Odpo-
ri¢ame pouZitie elastickych pripojovacich kusov (kompenzatory).

= Cerpadlo nie je samonasavacie, t. j. ¢erpané médium musi pritekat samostatne alebo
s predtlakom. Min. stav hladiny v zbernom priestore musi mat rovnaku vysku, ako horna
hrana telesa hydrauliky!

= Max. teplota okolia: 40 °C

UPOZORNENIE! V suchej intalacii dodrZiavajte prevadzkovy reZim vynorené (S1,
$2-30, S3 25 %)! Ak nie je udany prevadzkovy rezim vynorené, sucha instalacia nie
je mozna!

Vytlacné potrubie

Uzatvéraci postvac vytlacného potrubia
Spatna klapka

Kompenzator

Uzatvéraci postvac pritoku

Pritokové potrubie

Snimanie hladiny, zberny priestor

Zberny priestor

O 0 N o U1 F W N -

Priestor stroja
Strojny priestor/miesto intalacie st pripravené na instalaciu.

Potrubny systém bol spravne nainstalovany a je samonosny.

=SS

. Zdvihaci prostriedok pripevnite pomocou uzatvaracieho oka na upeviiovacom bode
Cerpadla.

2. Zdvihnite Cerpadlo a umiestnite do strojného priestoru.UPOZORNENIE! Pocas
ukladania €erpadla do spravnej polohy drzte privodné vedenia elektrického pru-
du mierne napnuté!

3. Cerpadlo odborne pripevnite k zakladu.

4. Cerpadlo spojte s potrubnym systémom. OZNAMENIE! Dbajte na pripojenie bez
pnutia a vibracii. V pripade potreby pouZite elastické pripajacie prvky (kompen-
zétory).

5. Zlozte z Cerpadla upeviovacie prostriedky.

6. Pokladanim privodnych vedeni elektrického pradu v strojnom priestore poverte
elektrikara.

» Cerpadlo je nainitalované, elektrikar mbze uskutocnit elektrické zapojenie.

NEBEZPECENSTVO

Nebezpeéenstvo vybuchu v désledku nespravnej instalacie!

Ak sa monitorovanie vysky hladiny nachadza vo vybusnom prostredi, signalne sni-
mace pripojte prostrednictvom rozpajacieho relé pre vybusné priestory alebo Zene-
rovej bariéry. Pri nespravnom pripojeni hrozi nebezpecenstvo vybuchu! Pripojenie
musi vykonat elektrikar.

Pomocou monitorovania vysky hladiny prebieha zistovanie aktualnej vysky hladiny a
Cerpadlo sa v zavislosti od vysky hladiny automaticky zapne a vypne. Stanovenie vysky
hladiny prebieha pomocou réznych typov snimacov (plavakového spinaca, tlakového a
ultrazvukového merania alebo elektréd). Pri pouZivani monitorovania vy3ky hladiny do-
drZiavajte nasledujuice body:

= Plavidkové spinace sa musia volne pohybovat!
= Hladina vody nesmie klesniit pod minimélnu povolent hladinu vody!
= Maximalna frekvencia spinania nesmie byt prekroéena!
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6.4.7 Ochrana proti chodu nasucho

6.5 Elektrické pripojenie

InsStalacia a elektrické pripojenie “

Pri velmi kolisavych vyskach hladiny odpori¢ame monitorovanie vysky hladiny pro-
strednictvom dvoch meracich bodov. Takto je mozné dosiahnut vacsie spinacie roz-
diely.

Ochrana proti chodu nasucho musi zabranit prevadzke erpadla bez média a prieniku
vzduchu do hydrauliky. Preto je potrebné zistit minimalny povoleny stav hladiny pomo-
cou signalneho snimaca. Len ¢o sa dosiahne stanovena hrani¢na hodnota, ¢erpadlo sa
musi vypnat s prislusnym hlasenim. Ochrana proti chodu nasucho méZe rozsirit aktual-
ne monitorovanie vy3ky hladiny o dal$i meraci bod alebo pracovat ako samostatné vypi-
nacie zariadenie. V zavislosti od bezpelnosti zariadenia sa mdZe ¢erpadlo znovu zapinat
automaticky alebo manualne. Pre optimalnu prevadzkovu bezpecnost sa odporica na-
inStalovat ochranu proti chodu nasucho.

NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota vplyvom elektrického prudu!

Neodborna manipulacia pri elektrickych pracach spsobuje smrt zdsahom elektric-
kého pradu! Elektrické prace musi vykonavat elektrikar podla miestnych predpisov.

NEBEZPECENSTVO
Nebezpecenstvo vybuchu v désledku nespravneho pripojenia!

« Elektrické pripojenie Cerpadla realizujte vZdy mimo vybusnej oblasti. Ak sa musi
pripojenie realizovat v ramci vybusnej oblasti, pripojenie realizujte s telesom po-
volenym pre vybu3né prostredie (druh ochrany vznietenia podfa DIN EN
60079-0)! Pri nedodrZani tohto pokynu hrozi nebezpecenstvo ohrozenia Zivota
v dosledku vybuchu!

« Ak je k dispozicii vyrovnavac napétia, musi byt pripojeny k oznacenej uzemiio-
vacej svorke. Uzemiovacia svorka je umiestnena v oblasti privodnych vedeni
elektrického pridu. Pre vyrovnavac napadtia je potrebné pouZit prierez kabla
podla miestnych predpisov.

« Pripojenie musi vykonat vZdy elektrikar.

« Co sa tyka elektrického pripojenia, dodrzte aj dalSie informacie uvedené v kapi-
tole o ochrane pred vybuchom v prilohe tohto navodu na obsluhu!

= Pripojenie na siet musi zodpovedat Gidajom uvedenym na typovom Stitku.
= Napdjanie na strane siete pre trojfizové motory s pravotoZivym polom.
= Privodné vedenia elektrického pridu sa musia klast podla miestnych predpisov a zapojit

podla rozlozenia Zil.

= Pripojte monitorovacie zariadenia a skontrolujte ich funkZnost.
= Uzemnenie musi byt v stlade s miestnymi predpismi.

6.5.1 Istenie na strane siete

6.5.2 Udrzbové prace

Isti¢ vedenia

Velkost istiCa vedenia zavisi od menovitého pridu erpadla. Charakteristika spinania by
mala zodpovedat skupine B alebo C. DodrZiavajte miestne predpisy.

Motorovy isti¢

V pripade vyrobkov bez zastréky musi zékaznik namontovat motorovy isti¢! Minimalna
poZiadavka je tepelné relé/motorovy isti¢ s kompenzaciou teploty, diferencialnou akti-
véciou a zablokovanim opitovného zapnutia podla prislusnych miestnych predpisov.

V pripade citlivych elektrickych sieti musi zakaznik namontovat dalsie ochranné za-
riadenia (napr. prepatové, podpiatové relé alebo relé na vypadok fazy atd’).

Ochranny spinaé proti chybnému priidu (FI)

Dodrziavajte predpisy miestneho dodavatela energii! Odportica sa pouZitie ochranného
spinaca proti chybnému pradu.

V pripade, Ze mdZu osoby prist do kontaktu s vyrobkom a vodivymi kvapalinami, odpo-
rd¢ame pouZit pripojenie s ochrannym spinaéom proti chybnému pradu (Fl).

Pred montaZou vykonajte nasledujtice udrzbarske prace:

= Kontrola izola¢ného odporu vinutia motora.
= Kontrola odporu teplotného snimaca.

Navod na montaz a obsluhu Wilo-Rexa PRO
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6.5.2.1

6.5.2.2

6.5.2.3

6.5.3

Kontrola izolaéného odporu vinu-
tia motora

Kontrola odporu teplotného sni-
maca

Kontrola odporu externej elektré-
dy pri kontrole utesnenia pries-
toru

Zapojenie motora na striedavy
prud

N L 20 21 DK

oiF

T

Fig. 8: Schéma zapojenia motora na striedavy

prad

6.5.4

24

Zapojenie trojfazového motora

InStaldcia a elektrické pripojenie

= Kontrola odporu ty¢ovej elektrody (dostupna volitelne).

Ak sa namerané hodnoty liSia od definovanych hodndt, do motora alebo do napéjacieho
vedenia mohla vniknut vihkost alebo mohlo dojst k poruche monitorovacieho za-
riadenia. V pripade vyskytu chyby sa poradte so servisnou sluzbou.

Pomocou ski$acky izolacie odmerajte izolaény odpor (meracie jednosmerné napitie =
1000 V). DodrZiavajte nasledujice hodnoty:

= Pri prvom uvedeni do prevadzky: Izolaény odpor nesmie byt nizsi ako 20 MQ.

= Pri dalich meraniach: Hodnota musi byt vy33ia ako 2 MQ.

Odmerajte odpor teplotného snimaa pomocou ohmmetra. Musia byt dodrzané na-
sledujice namerané hodnoty:
= Bimetalicky snima¢: Namerané hodnota = 0 ohm (priechod).
= Snimaé PTC (termistor): Namerana hodnota zavisla od po¢tu zabudovanych snimacov.
Snimac PTC ma studeny odpor s hodnotou medzi 20 a 100 ohmami.
— Pri troch sériovo zapojenych snimacoch je namerand hodnota medzi 60 a 300 oh-
mami.
— Pri $tyroch sériovo zapojenych snimacoch je namerana hodnota medzi 80 a 400 oh-
mami.

Odpor elektrédy merajte pomocou ohmmetra. Namerana hodnota musi byt okolo
»nekonecno®. Pri hodnotach < 30 kOhm je voda v oleji, vykonajte vymenu oleja!

Jednofazové vyhotovenie je vybavené volnymi koncami kabla. Pripojenie na elektricku
siet sa uskutolni zapojenim privodného vedenia elektrického pradu v spinacom pri-
stroji. Elektrické pripojenie musi vykonat vidy elektrikar!

OZNAMENIE! Jednotlivé Zily sii oznaéené podla schémy pripojenia. Zily neodstriha-
vajte! Neexistuje Ziadne dalSie priradenie medzi oznacenim Zil a schémou zapojenia.

Zila Oznacenie | Svorka

1,2 20, 21 Monitorovanie vinutia motora

3 u1/z1 L

4 u2 N

5 z2 Pripojka pre rozbehovy a prevadzkovy kondenzator
6 DK Monitorovanie priestoru motora

Zelend/ZIta (gn-ye) PE Uzemnenie

Pre trojfazové motory musi byt k dispozicii pravotoCivé pole. Vyhotovenie s trojfazovym
motorom je vybavené CEE konektorom alebo volnym koncom kabla:

= Ak je k dispozicii CEE konektor, pripojenie k elektrickej sieti sa realizuje zasunutim za-
stréky do zasuvky. Zastréka nie je chranena proti zaplaveniu. Zasuvku nainstalujte tak,
aby bola chranena proti zaplaveniu! Okrem toho re$pektujte tidaje druhu ochrany (IP)
zastrcky.

= Ak je k dispozicii volny kabel, ¢erpadlo musi byt pripojené priamo do spinacieho pri-
stroja. NEBEZPECENSTVO! Ak je Eerpadlo pripojené priamo do spinacieho pristroja,
nechajte elektrické pripojenie vykonat elektrikarom!
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InsStalacia a elektrické pripojenie

PE U V. W 20 21 DK Jila

Oznacenie
1,2 20,21
o o = A — ~ © 3 U
O 4 v
5 W
6 DK
Zelend/?Ita (gn-ye) PE
N

M3~

i

Fig. 9: Schéma pripojenia: Trojfazovy motor
P13, priamy Start, dvojkovovy snimac

PE u v w10 11 DK Zila Oznatenie
1,2 10,11
@ o ™ e N — ~ © 3 ]
g 4 v

5 w
6 DK
Zelend/?Ita (gn-ye) PE

-

M 3~
-
e |

Fig. 10: Schéma pripojenia: Trojfazovy motor
P13, priamy Start, snimac PTC

PE u \ w 21 20 22

Zila Oznalenie

1,2,6 20,21, 22
@ C:>J‘ ™ S LN ~ — o 3 U
5 4 v
5 w

Zelend/?Ita (gn-ye) PE

] max. °C
— 1
] _min. °C
— 1

yr

Fig. 11: Schéma pripojenia: Trojfazovy motor
P17, priamy Start, dvojkovovy snimac

Navod na montaz a obsluhu Wilo-Rexa PRO

Svorka

Monitorovanie vinutia motora
L1

L2

L3

Monitorovanie priestoru motora

Uzemnenie

Svorka

Monitorovanie vinutia motora
L1

L2

L3

Monitorovanie priestoru motora

Uzemnenie

Svorka

Monitorovanie vinutia motora
L1

L2

L3

Uzemnenie
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“ InStaldcia a elektrické pripojenie

PE u v w11 10 12 Zila Oznalenie | Svorka
1,2,6 10,11,12 | Monitorovanie vinutia motora
@ UIJ> ™ Ko 1 ~ — o 3 U L1
S 4 v L2
5 W L3
b v o .
% - Zelend/?Ita (gn-ye) PE Uzemnenie
£ £
T T
M 3~
T T
T_e—T
Fig. 12: Schéma pripojenia: Trojfazovy motor
P17, priamy Start, snimac PTC
PE Ul V1 W1U2 V2 W2 21 20 22 Jila Oznacenie | Svorka
1 Ul Pripojenie na siet (zaciatok vinutia)
@ 0|>J‘ = | |un |+ |©o |~ [e¢] N <)) 3 V1
c
@ 5 W1
4 u2 Pripojenie na siet (koniec vinutia)
6 V2
e e 2 w2
|| = £
L = € 7,8,9 20, 21, 22 | Monitorovanie vinutia motora
/ \ E] E] Zelend/?Ita (gn-ye) PE Uzemnenie
M 3~

Fig. 13: Schéma pripojenia: Trojfazovy motor
P17, rozbeh hviezda-trojuholnik, dvojkovovy

snimac
PE Ul V1 W1U2 V2 W2 11 10 12 Jila Oznacenie | Svorka
1 ul Pripojenie na siet (zaciatok vinutia)
@c:; — |m | | |© |~ oo N [e)} 3 Vi
c
i 5 W1
4 u2 Pripojenie na siet (koniec vinutia)
o .
% e 6 V2
E| g 2 w2
P 7.8,9 10,11,12 | Monitorovanie vinutia motora
/ \ T = Zelend/?Ita (gn-ye) PE Uzemnenie
M 3~
T T
— 4 7T

Fig. 14: Schéma pripojenia: Trojfazovy motor
P17, rozbeh hviezda-trojuholnik, snimac PTC

6.5.5 P."iPOj‘f“ie monitorovacich za- Presné (daje pripojenia a vyhotovenia monitorovacich zariadeni najdete v priloZenej
riadeni schéme zapojenia. Elektrické pripojenie musi vykonat vZdy elektrikar!
OZNAMENIE! Jednotlivé Zily sii oznagené podla schémy pripojenia. Zily neodstriha-
vajte! Neexistuje Ziadne dalSie priradenie medzi oznacenim Zil a schémou zapojenia.
26
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6.5.5.1 Monitorovanie priestoru motora
(len motor P 13)

6.5.5.2 Monitorovanie vinutia motora

Navod na montaz a obsluhu Wilo-Rexa PRO

InStalacia a elektrické pripojenie

NEBEZPECENSTVO

Nebezpeéenstvo vybuchu v désledku nespravneho pripojenia!

Ak monitorovacie zariadenia nie st spravne pripojené, vo vybusnom prostredi vznika
nebezpecenstvo ohrozenia zivota v désledku vybuchu! Pripojenie musi vykonat vZdy
elektrikar. Pri pouzivani vo vybusnych prostrediach plati:

+ Tepelné monitorovanie motora pripojte prostrednictvom vyhodnocovacieho
relé!

+ Vypnutie prostrednictvom obmedzenia teploty je nutné vykonat pomocou za-
blokovania opdtovného zapnutia! Opdtovné zapnutie bude mozné aZ vtedy, ked'
bolo odblokovacie tlacidlo stlacené ruéne!

« Externu elektrédu (napr. monitorovanie tesniacej komory) pripojte prostrednic-
tvom vyhodnocovacieho relé s iskrovo bezpe¢nym pridovym obvodom!

« Dodrzte dalie informacie uvedené v kapitole o ochrane pred vybuchom v prilo-
he tohto navodu na obsluhu!

Prehlad monitorovacich zariadeni:

I R [T
(0]
(0]
(0]

Priestor motora .

Vinutie motora: Obmedzovanie teploty .
(1-obvodova kontrola teploty)

Vinutie motora: Regulacia teploty o
(2-obvodova kontrola teploty)

Tesniaca komora o

Legenda: - = k dispozicii/moZné, o = volitelné, « = sériové

Vsetky pritomné monitorovacie zariadenia musia byt vZdy pripojené!

Elektrody pripojte prostrednictvom vyhodnocovacieho relé. Odporiicame pouZitie relé
NIV 101/A“. Prahové hodnota je 30 kOhm.

Oznacenie zil

DK Pripojenie elektrod

Pri dosiahnuti prahovej hodnoty musi déjst k vypnutiu!

S bimetalickym snimacom

Bimetalicky snimac pripojte priamo v spinacom pristroji alebo prostrednictvom vyhod-
nocovacieho relé.
Pripajacie hodnoty: max. 250 V(AC), 2,5A,cos @ = 1

Oznacdenie zil bimetalického snimaca

Obmedzovanie teploty

20 Pripojka bimetalického snimaca
21

Regulacia teploty

21 Pripojenie - vysoka teplota

20 Stredné pripojenie

22 Pripojenie - nizka teplota

So snimacom PTC

Snimac PTC pripojte prostrednictvom vyhodnocovacieho relé. Odporic¢ame pouZzitie
relé ,CM-MSS*. Prahova hodnota je prednastavena.

Oznacdenie zil snimaca PTC

Obmedzovanie teploty

10 Pripojka snimaca PTC
11
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6.5.5.3 Monitorovanie tesniacej komory
(externa elektréda)

6.5.6 Nastavenie ochrany motora

6.5.6.1 Priame zapojenie

6.5.6.2 Rozbeh hviezda-trojuholnik

6.5.6.3 Jemny rozbeh

6.5.7  Prevadzka s frekvenénym meni-

A

com
7 Uvedenie do prevadzky
7.1 Kvalifikacia personalu

28

Uvedenie do prevadzky

Oznacenie Zil snimacéa PTC

Regulacia teploty

11 Pripojenie - vysoka teplota
10 Stredné pripojenie
12 Pripojenie - nizka teplota

Vyvolany stav pri reguldcii a obmedzeni teploty

V zavislosti od vyhotovenia tepelného monitorovania motora musi pri dosiahnuti
prahovej hodnoty dojst k vyvolaniu nasledujticeho stavu:

Obmedzovanie teploty (1 teplotny obvod):

Pri dosiahnuti prahovej hodnoty musi d6jst k vypnutiu.

Regulécia teploty (2 teplotné obvody):

Pri dosiahnuti prahovej hodnoty pre nizku teplotu méZe nasledovat vypnutie so za-
blokovanim opatovného zapnutia. Pri dosiahnuti prahovej hodnoty pre vysoku teplotu
musi nasledovat vypnutie so zablokovanym opatovného zapnutia.

Dodrzte dalSie informacie uvedené v kapitole o ochrane pred vybuchom v prilohe!
Externt elektréd pripojte prostrednictvom vyhodnocovacieho relé. Odporticame pouzi-
tie relé ,NIV 101/A“. Prahova hodnota je 30 kOhm.

Pri dosiahnuti prahovej hodnoty musi nasledovat varovanie alebo vypnutie.

UPOZORNENIE

Pripojenie kontroly utesnenia priestoru
Ak nasleduje pri dosiahnuti prahovej hodnoty len varovanie, ¢erpadlo méZe byt na-
sledkom vniknutia vody celkom znifené. Odporicame vzdy vypnut cerpadlo!

Ochrana motora musi byt nastavena v zavislosti od zvoleného druhu zapinania.

Pri plnom zataZeni nastavte motorovy isti¢ ha menovity prid (pozri typovy 3titok). Pri
CiastoZnom zataZeni odporiame ochranu motora nastavit na hodnotu, ktord je 0 5 %
vyssia ako prud namerany v prevadzkovom bode.

Nastavenie ochrany motora zavisi od inStalacie:

Ochrana motora nainstalovana vo vetve motora: Ochranu motora nastavte na hodnotu
0,58 x hodnota menovitého pridu.

Ochrana motora nainstalovana v sietovom privodnom vedeni: Ochranu motora nastavte
na hodnotu menovitého pradu.

Doba rozbehu pri zapojeni do hviezdy smie byt max. 3 s.

Pri plnom zataZeni nastavte motorovy isti¢ na menovity prid (pozri typovy $titok). Pri
Ciastotnom zataZeni odportiCame ochranu motora nastavit na hodnotu, ktora je 0 5 %
vyssia ako prid namerany v prevadzkovom bode. Okrem toho dodrziavajte nasledujlce
body:

Prikon pradu musi byt vZdy niz$i neZ menovity prid.

Pritok a odtok musi byt ukonéeny do 30 s.

Aby sa zabranilo stratovym vykonom, po dosiahnuti normalnej prevadzky premostite
elektronicky 3tartér (jemny rozbeh).

Prevadzka na frekven¢nom menici je povolena. Prislusné poziadavky, ktoré sa musia
dodrzat, najdete v prilohe!

VAROVANIE

Poranenia n6h v désledku chybajicich ochrannych prostriedkov!
Pocas prace hrozi nebezpelenstvo (vaznych) zraneni. Noste bezpe&nostnd obuv!

Elektrické prace: Elektrické prace musi vykonavat elektrikar (podla EN 50110-1).
Ovladanie/riadenie: Obsluzny personal musi byt obozndmeny so spésobom ¢innosti
celého zariadenia.
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7.2 Povinnosti prevadzkovatela

7.3 Kontrola smeru otacania (iba pri
trojfazovych motoroch)

7.4 Prevadzka vo vybus$nej atmosfére

7.5 Pred zapnutim

Navod na montaz a obsluhu Wilo-Rexa PRO

Uvedenie do prevadzky “

Tento navod musi byt dostupny pri ¢erpadle alebo na uréenom mieste.

Tento navod musi byt dostupny v jazyku personalu.

Zabezpecte, aby si cely persondl precital navod na montaz a obsluhu pochopil ho.
Vsetky bezpecnostné zariadenia na strane zariadenia a nidzové vypinace su aktivne
a boli skontrolované z hladiska bezchybnej funkénosti.

Cerpadlo je vhodné na pouZivanie v uvedenych prevadzkovych podmienkach.

Vo vyrobe bol skontrolovany a nastaveny spravny smer otacania erpadla pri pravotodi-
vom poli. Pripojenie bolo vykonané podla Gidajov uvedenych v bode ,,Elektrické pripo-
jenie”.

Kontrola smeru otdéania

Elektrikar skontroluje tocivé pole na pripojeni na siet pomocou sku3acky to¢ivého pola.
Pre spravny smer otacania musi byt k dispozicii pravotoCivé pole na pripojeni na siet.
Cerpadlo nie je uréené na prevadzku s lavotoivym polom! UPOZORNENIE! Ak sa smer
otacania skontroluje v testovacom chode, dodrZiavajte okolité a prevadzkové pod-
mienky!

Nesprdvny smer otdéania

Pri nespravnom smere otacania zmente pripojenie takto:

Pri motoroch s priamym rozbehom zamerite dve fazy.

Pri motoroch s rozbehom hviezda-trojuholnik zamefite pripojky dvoch vinuti (napr. U1/
V1aU2/M2).

NEBEZPECENSTVO

Nebezpeéenstvo vybuchu prostrednictvom iskrenia v hydraulike!

Pocas prevadzky musi byt hydraulika zaplavend (kompletne naplnend médiom). Ak
sa prerusi prietok, alebo ak sa vynori hydraulika, moZe sa v nej tvorit vzduchové van-
kuse. Vznika tym nebezpecenstvo vybuchu, napr. iskrenia vplyvom statického
naboja! Ochrana proti chodu nasucho musi zabezpecit vypnutie erpadla po dosia-
hnuti urcitej vysky hladiny.

Povolenie podla ATEX . .
Povolenie podla FM . .
Povolenie podla CSA-Ex - -
Legenda: - = k dispozicii/mozné, o = volitelné, « = sériové

Pri pouZivani vo vybusnych atmosférach musi byt Cerpadlo na typovom Stitku takto
oznacené:

Symbol ,Ex“ pre prislusné povolenie

Klasifikacia vybusného prostredia

Prislu$né poZiadavky, ktoré sa musia dodrZat, nijdete v kapitole o ochrane pred vy-
buchom v prilohe tohto navodu na obsluhu!

Povolenie ATEX

Cerpadla sti vhodné na prevadzku vo vybusnych prostrediach, ktoré si vyZaduju
elektrické pristroje skupiny pristrojov Il, kategdria 2. Cerpadla sa méZu pouZivat v zéne
la2.

Cerpadla sa nesmu pouzivat v zéne 0!

Povolenie FM

Cerpadla sti vhodné na prevadzku vo vybusnych prostrediach, ktoré si vyzaduiju
elektrické pristroje s druhom ochrany ,,Explosionproof, Class 1, Division 1“. Takto je
moZna aj prevadzka v prostrediach s poZadovanym druhom ochrany ,,Explosionproof,
Class 1, Division 2.

Pred zapnutim skontrolujte nasledujiice body:

Skontrolujte, ¢i prebehla instaldcia spravne a podla platnych miestnych predpisov:
— Je Cerpadlo uzemnené?

— Bolo skontrolované poloZenie napajacieho kabla?

— Bolo vykonané elektrické pripojenie v sulade s predpismi?

— SU mechanické konstrukcné diely spravne pripevnené?
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7.6 Zapnutie a vypnutie
7.7 Pocas prevadzky
30

Uvedenie do prevadzky

Kontrola regulacie hladiny:

— Vedia sa plavakové spinale volne pohybovat?

— Boli skontrolované spinacie hladiny (zapnutie ¢erpadla, vypnutie erpadla, minimalna
hladina)?

— Bola nainstalovana dodatoc¢na ochrana proti chodu nasucho?

Kontrola prevadzkovych podmienok:

— Bola skontrolovana min./max. teplota erpaného média?

— Bola skontrolovana max. hibka ponoru?

— Bol zadefinovany prevadzkovy rezim v zavislosti od minimalnej vysky hladiny?

— DodrZiava sa max. frekvencia spinania?

Skontrolujte miesto in3talacie/prevadzkovy priestor:

— Neobsahuje potrubny systém na strane vytlaku sedimenty?

— Neobsahuje pritok alebo Cerpacia Sachta sedimenty?

— SU otvorené vsetky uzatvaracie posuvace?

- Je zadefinovana minimalna vyska hladiny vody a monitoruje sa?
Teleso hydrauliky musi byt kompletne naplnené médiom a v hydraulike sa nesmu na-
chadzat ziadne vzduchové vankise. OZNAMENIE! Ak hrozi nebezpeéenstvo tvorby
vzduchovych vankusov v zariadeni, nainstalujte vhodné odvzdusiiovacie za-
riadenia!

Pocas rozbehu dochadza ku kratkodobému prekroceniu menovitého priadu. Pocas pre-
vadzky sa menovity prid uz nesmie prekrocit. UPOZORNENIE! Ak sa cerpadlo nespus-
ti, okamZite ho vypnite. Pred opdtovnym zapnutim erpadla najprv odstrante poru-
chu!

Cerpadla s mobilnou instalaciou nainstalujte rovno na pevny podklad. Prevratené er-
padla pred zapnutim znova postavte. V pripade taZkych podkladov ¢erpadlo pevne pri-
skrutkujte.

Cerpadld s volnym koncom kdbla

Cerpadlo sa musi zapinat a vypinat prostrednictvom samostatného ovladaca zabezpe-
Eeného zékaznikom (zapina&/vypinac, spinaci pristroj).

Cerpadlo so zabudovanou zdstrékou

Trojfazové vyhotovenie: Po pripojeni zastréky do zasuvky je erpadlo pripravené na pre-

vadzku. Cerpadlo sa zapina a vypina prostrednictvom spinaca ON/OFF.

Cerpadlo so vstavanym plavikovym spinaom a zédstrékou

Trojfazové vyhotovenie: Po pripojeni zastrcky do zasuvky je Cerpadlo pripravené na pre-

vadzku. Riadenie ¢erpadla zabezpecuju dva spinace na zastrcke:

— HAND/AUTO: Nastavenie, &i sa erpadlo zapina a vypina priamo (HAND) alebo v zavis-
losti od stavu hladiny (AUTO).

— ON/OFF: Zapnutie a vypnutie Cerpadla.

NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo vybuchu v désledku pretlaku v hydraulike!

Ak st pocas prevadzky uzatvaracie postvace na strane vytlaku a na nasavacej strane
zatvorené, médium v hydraulike sa v désledku precerpavania zohrieva. Vplyvom zo-
hrievania sa v hydraulike vytvori tlak niekolko bar. Tlak mdZe viest k vybuchu &er-
padla! Zabezpecte, aby boli pocas prevadzky otvorené vSetky uzatvaracie postvace.
Zatvorené uzatvaracie posuvace ihned otvorte!

VAROVANIE

Odtrhnutie konéatin tociacimi sa konstrukénymi dielmi!

V pracovnej oblasti ¢erpadla sa nesmu zdrZiavat Ziadne osoby! Hrozi nebezpecen-
stvo (vaznych) zraneni toiacimi sa konstrukénymi dielmi! Pri zapnuti a pocas pre-
vadzky sa v pracovnej oblasti Cerpadla nesmd zdrZiavat Ziadne osoby.

VAROVANIE

Nebezpecenstvo popalenia na horticich povrchoch!
Skrifia motora sa mbZe pocas prevadzky zahriat. MoZu vzniknit popéleniny. Cerpadlo
nechajte po vypnuti vychladnuit na izbovd teplotu!
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8 Vyradenie z prevadzky/
demontaz

8.1 Kvalifikacia personalu

8.2 Povinnosti prevadzkovatela

8.3 Vyradenie z prevadzky

Navod na montaz a obsluhu Wilo-Rexa PRO

®

Vyradenie z prevadzky/demontéz “

OZNAMENIE

Problémy s ¢erpanim v dosledku nizkej hladiny vody

Hydraulika je samoodvzdusinovacia. V d6sledku toho sa pocas prevadzky cerpadla
uvolfiuji malé vzduchové vankdse. Ak sa médium spusti prili3 hiboko, mdzZe dojst
k preru$eniu prietoku. Minimalna povolena hladina vody musi siahat aZ k hornému
okraju telesa hydrauliky!

Pocas prevadzky cerpadla dodrZiavajte nasledujice miestne predpisy:
= Zaistenie pracoviska
= Ochrana pred trazmi
= Zaobchédzanie s elektrickymi strojmi

Treba striktne dodrZiavat rozvrh prac persondlu stanoveny prevadzkovatelom. V3etci
Clenovia personalu st zodpovedni za dodrZiavanie rozvrhu prac a predpisov!

Odstredivé Cerpadla maju otacavé diely podmienené konstrukciou, ktoré st volne pri-
stupné. V zavislosti od prevadzky sa na tychto dieloch méZu vytvarat ostré hrany. VA-
ROVANIE! MéZu vzniknit poranenia porezanim a mdZe dojst k odtrhnutiu konéatin!
V pravidelnych intervaloch kontrolujte nasledujice body:

= Prevadzkové napitie (+/-10 % od menovitého napitia)

= Frekvencia (+/-2 % od menovitej frekvencie)

= Prikon pridu medzi jednotlivymi fazami (max. 5 %)

= Rozdiel napitia medzi jednotlivymi fazami (max. 1 %)

= Max. frekvencia spinania

= Minimalna vyska hladiny vody v zavislosti od prevadzkového rezimu

= Pritok: Ziadne nasavanie vzduchu.

= Monitorovanie vy3ky hladiny/ochrana proti chodu nasucho: Spinaci bod

= Tichy chod bez vibracii

= VSetky uzatvaracie posuvace otvorené

= Ovladanie/riadenie: Obsluzny personal musi byt obozndmeny so spésobom &innosti
celého zariadenia.

= Elektrické prace: Elektrické prace musi vykondvat elektrikar (podla EN 50110-1).

= Mont4Zne/demontazne prace: Odbornik musi mat vzdelanie tykajice sa manipulacie s
nevyhnutnymi nastrojmi a potrebnymi upeviiovacimi materialmi pre prislusny stavebny
zaklad.

= DodrZiavajte platné lokalne predpisy tykajlice sa prevencie trazov a bezpecnostné
predpisy profesijnych zdruzeni.

= Dodrziavajte predpisy tykajuce sa prace s tazkymi bremenami a prace pod visiacimi
bremenami.

= Poskytnite potrebné ochranné prostriedky a zabezpecte, aby ich personal nosil.

= V uzatvorenych priestoroch zabezpecte dostatocné vetranie.

= Ak sa nahromadia jedovaté alebo dusivé plyny, okamzZite prijmite prislusné protiopa-
trenia!l

Pri vyradeni z prevadzky sa Cerpadlo vypne, zostane v3ak nadalej namontované. Tymto
je Cerpadlo stale pripravené na prevadzku.

v Cerpadlo musi byt kompletne ponorené v ¢erpanom médiu, aby bolo chranené pred
mrazom a ladom.

v Teplota Cerpaného média musi byt vZdy vy3sia nez +3 °C.
1. Cerpadlo vypnite pomocou ovladaca.

2. Ovladac zabezpecte proti neopravnenému opédtovnému zapnutiu (napr. zablokova-
nim hlavného vypinaca).
» Cerpadlo je vyradené z prevadzky a mdze sa demontovat.

Ak zostane cerpadlo po vyradeni z prevadzky namontované, dodrzte nasledujlice body:
= Zabezpecte podmienky na vyradenie z prevadzky pocas celého obdobia vyradenia

z prevadzky. Ak nebudu tieto podmienky zabezpecené, Cerpadlo po vyradeni z prevadz-

ky demontujte!
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“ Vyradenie z prevadzky/demontaz

= Pri dlh§om Case vyradenia z prevadzky vykonavajte v pravidelnych intervaloch (mesacne
az tvrfrocne) 5-minutovy testovaci chod. UPOZORNENIE! Testovaci chod sa moze
realizovat len v ramci platnych prevadzkovych podmienok. Chod nasucho nie je po-
voleny! NedodrZanie tychto podmienok méZe mat za nasledok zniéenie Eerpadla!

8.4 Demontaz

NEBEZPECENSTVO

Nebezpedenstvo pri €erpani zdraviu $kodlivych médii!

Ak sa pouziva cerpadlo v médiach ohrozujlcich zdravie, ¢erpadlo sa musi po demon-
tazi a pred vietkymi dal3imi pracami dekontaminovat! Hrozi nebezpecenstvo
ohrozenia Zivota! Re3pektujte idaje v prevadzkovom poriadku! Prevadzkovatel musi
zabezpecit, aby personal dostal prevadzkovy poriadok a aby si ho precital!

b

NEBEZPECENSTVO

Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota vplyvom elektrického prudu!
Neodborna manipulacia pri elektrickych pracach spbsobuje smrt zasahom elektric-
kého prudu! Elektrické prace musi vykondavat elektrikar podia miestnych predpisov.

NEBEZPECENSTVO
Ohrozenia Zivota pri nebezpecnej praci len jednej osoby!
Prace v Sachtach a tzkych priestoroch, ako aj prace s nebezpecenstvom padu su

nebezpeéné prace. Tieto prace nesmie vykonavat len jedna osoba! Pre Gcely istenia
musi byt pritomna aj druha osoba.

VAROVANIE

Nebezpeéenstvo popalenia na horticich povrchoch!
Skrifia motora sa mbze pocas prevadzky zahriat. MoZu vzniknit popéleniny. Cerpadlo
nechajte po vypnuti vychladnit na izbovd teplotu!

P @ b

OZNAMENIE

PouZivajte len zdvihacie prostriedky v bezchybnom technickom stave!
Na zdvihanie, sptstanie a prepravu Cerpadla pouZivajte len zdvihacie prostriedky

v bezchybnom technickom stave. Je potrebné zabezpecit, aby sa Cerpadlo pri zdvi-
hani a splstani nezaseklo. Nikdy nesmie dojst k prekroCeniu maximalnej pripustne;j
nosnosti zdvihacieho prostriedku!

©

8.4.1 Stacionarna instalacia do mokrého

tredi Cerpadlo je vyradené z prevadzky.
prostredia

Uzatvaracie postvace na pritokovej a vytlacnej strane su zatvorené.

. Odpojte cerpadlo od elektrickej siete.

NoR SN

. Zdvihaci prostriedok pripevnite na upeviiovacom bode. UPOZORNENIE! Nikdy
netahajte za privodné vedenie elektrického pridu!Privodné vedenie elektrické-
ho pridu sa tym poskodi!

3. Cerpadlo pomaly zdvihnite a nad vodiacou rirou ho vyberte z prevadzkového
priestoru. UPOZORNENIE! Privodné vedenie elektrického prudu sa méze pri dvi-
hani poskodit! Pri dvihani Eerpadla drZte napajacie vedenie mierne napnuté!

4. Cerpadlo dokladne otistite (pozri bod , Cistenie a dezinfekcia“). NEBEZPECEN-
STVO! Pri pouziti Cerpadla v médiach ohrozujucich zdravie Cerpadlo vydezinfi-
kujte!
8.4.2 Stacionarna sucha instalacia v Cerpadio je vyradené z prevadzky.
v' Uzatvaracie posuvace na pritokovej a vytlacnej strane su zatvorené.

1. Odpojte cerpadlo od elektrickej siete.
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8.4.3 Mobilna instalacia do mokrého
prostredia

8.4.4 Cistenie a dezinfekcia

Navod na montaz a obsluhu Wilo-Rexa PRO

Vyradenie z prevadzky/demontéz “

. Navinte privodné vedenie elektrického pridu a upevnite ho na motore.UPOZOR-

NENIE! Pri upeviiovani neposkodte privodné vedenie elektrického pridu! Pozor
na pomliaZdeniny a pretrhnutie kabla.

. Uvolnite potrubny systém na nasavacich a vytlaénych hrdlach. NEBEZPECEN-

STVO! Zdraviu $kodlivé média! V potrubi a v hydraulike sa mdZu este nachadzat
zvy$ky média! Umiestnite zachytni nadrz, nakvapkané mnoZstva okamzite
utrite a kvapalinu likvidujte v sulade s predpismi.

. Zdvihaci prostriedok pripevnite na upeviiovacom bode.
. Cerpadlo uvolnite od zakladového podstavca.

. Cerpadlo pomaly vyzdvihnite z potrubia a odloZte ho na vhodné miesto. UPOZOR-

NENIE! Privodné vedenie elektrického priidu sa mdZe pri odkladani pomliaZdit a
poskodit! Pri odkladani davajte pozor na privodné vedenie elektrického pridu!

. Cerpadlo dokladne oéistite (pozri bod ,Cistenie a dezinfekcia“). NEBEZPECEN-

STVO! Pri pouZiti éerpadla v médiach ohrozujucich zdravie Eerpadlo vydezinfi-
kujte!

Cerpadlo je vyradené z prevadzky.

1. Odpojte Cerpadlo od elektrickej siete.

. Privodné vedenie elektrického pridu zvinte a poloZte na skrifiu motora. UPOZOR-

NENIE! Nikdy netahajte za privodné vedenie elektrického pridu! Privodné ve-
denie elektrického pridu sa tym poskodi!

. Vytlagné potrubie uvolnite od vytlaéného hrdla.
. Zdvihaci prostriedok pripevnite na upeviiovacom bode.

. Cerpadlo vytiahnite z prevadzkového priestoru. UPOZORNENIE! Privodné vedenie

elektrického priidu sa méze pri odkladani pomliaZdit a poskodit! Pri odkladani
davajte pozor na privodné vedenie elektrického pridu!

. Cerpadlo dékladne otistite (pozri bod ,Cistenie a dezinfekcia“). NEBEZPECEN-

STVO! Pri pouZiti ¢erpadla v médiach ohrozujucich zdravie Eerpadlo vydezinfi-
kujte!

NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo pri erpani zdraviu skodlivych médii!

Ak sa pouzivalo Cerpadlo v zdraviu skodlivych médiach, vznika nebezpecenstvo
ohrozenia Zivota! Cerpadlo pred vetkymi dal$imi pracami dekontaminuijte! Pocas
Cistiacich prac noste nasledujlice ochranné prostriedky:

« zatvorené ochranné okuliare
+ dychacia maska
« ochranné rukavice

= Uvedené prostriedky st minimalnou poZziadavkou, reSpektujte tdaje v pre-
vadzkovom poriadku! Prevadzkovatel musi zabezpetit, aby personal dostal
prevadzkovy poriadok a aby si ho precital!

v Cerpadlo je demontované.

v Zne&istena Cistiaca voda sa odvadza podla miestnych predpisov do odpadového

kanala.

Pre kontaminované Cerpadla je k dispozicii dezinfekcny prostriedok.

. Zdvihaci prostriedok pripevnite na upeviiovacom bode.
. Cerpadlo zdvihnite asi do 30 cm vy3ky nad zemou.

. Cerpadlo osprchujte zhora nadol ¢istou vodou. OZNAMENIE! Pri kontaminovanych

Cerpadlach sa musi pouZit prislusny dezinfekény prostriedok! Striktne dodr-
Ziavajte informacie vyrobcu o pouZziti!

. Na Cistenie obeZného kolesa a vnitorného priestoru cerpadla nasmerujte prad

vody cez vytlacné hrdlo smerom dnu.

. VSetky zvysky necistot na zemi splachnite do kanala.
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9.2

9.3

9.3.1

9.3.2

34

Udrzba

Kvalifikacia personalu

Povinnosti prevadzkovatela

Prevadzkové prostriedky

Druhy oleja

Plniace mnozstva

Udrzba

6. Cerpadlo nechajte vysusit.

NEBEZPECENSTVO

Nebezpeéenstvo pri €erpani zdraviu $kodlivych médii!

Ak sa pouziva cerpadlo v médiach ohrozujlcich zdravie, ¢erpadlo sa musi po demon-
tazi a pred vietkymi dal3imi pracami dekontaminovat! Hrozi nebezpecenstvo
ohrozenia Zivota! Re3pektujte Uidaje v prevadzkovom poriadku! Prevadzkovatel musi
zabezpedit, aby personal dostal prevadzkovy poriadok a aby si ho preéital!

OZNAMENIE

Pouzivajte len zdvihacie prostriedky v bezchybnom technickom stave!
Na zdvihanie, spU3tanie a prepravu Cerpadla pouZivajte len zdvihacie prostriedky

v bezchybnom technickom stave. Je potrebné zabezpetit, aby sa Cerpadlo pri zdvi-
hani a spustani nezaseklo. Nikdy nesmie dojst k prekro¢eniu maximalnej pripustnej
nosnosti zdvihacieho prostriedku!

= Udrbarske prace vykonavajte vidy na &istom mieste s dobrym osvetlenim. Cerpadlo sa
musi dat bezpecne uloZit a zaistit.

Vykonavajte len tie Udrzbarske prace, ktoré st opisané v tomto navode na montaz a ob-
sluhu.

Pocas udrzbarskych prac noste nasledujlce osobné ochranné prostriedky:

— ochranné okuliare

— bezpecnostna obuv

— ochranné rukavice

Elektrické prace: Elektrické prace musi vykonavat elektrikar (podla EN 50110-1).
Udrzbarske prace: Odbornik musi byt obozndmeny s manipulaciou pouZivanych pre-
vadzkovych prostriedkov a s ich likvidaciou. Okrem toho musi mat tento odbornik za-
kladné vedomosti zo strojarstva.

Poskytnite potrebné ochranné prostriedky a zabezpecte, aby ich personal nosil.
Prevadzkové prostriedky zachytavajte do vhodnych nadrzi a likvidujte v stlade s pred-
pismi.

Pouzity ochranny odev zlikvidujte v stlade s predpismi.

PouZivajte len originalne nahradné diely vyrobcu. Pri pouZiti inych nez originalnych nah-
radnych dielov zanikd akakolvek zaruka vyrobcu.

Priesak média a prevadzkového prostriedku sa musi okamzite zachytit a likvidovat

v stlade s miestnymi platnymi smernicami.

K dispozicii musia byt potrebné nastroje.

Pri pouZivani [ahko horlavych rozpuistadiel a Eistiacich prostriedkov je zakazana pritom-
nost otvoreného ohfa a otvoreného plamenia a plati zakaz fajcenia.

V tesniacej komore je naplneny biologicky biely olej. Pri vymene oleja odporicame na-
sledujuce druhy olejov:

Aral Autin PL*

Shell ONDINA 919

Esso MARCOL 52* alebo 82*

BP WHITEMORE WOM 14*

Texaco Pharmaceutical 30* alebo 40*

V3etky druhy oleja oznacené symbolom ,**“ majd povolenie pre styk s potravinami podla
L,USDA-H1"

= Jednokanalové hydrauliky (PRO C...)
— Motor P 13.1...: 1100 ml
— Motor P 13.2...: 1100 ml
— MotorP 17.1...: 1800 ml

= Volnopridové hydrauliky (PRO V...)
— Motor P 13.1...: 900 ml
— Motor P 13.2...: 1500 ml
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9.4 Intervaly adrzby

9.4.1 Intervaly adrzby pri normalnych
podmienkach

9.4.2 Intervaly udrzby pri pouZiti v za-
riadeniach na preéerpavanie od-
padovych vod

9.4.3 Intervaly drZby pri staZenych
podmienkach

9.5 Opatrenia pri Udrzbe

9.5.1 Odporuéané opatrenia pri udrzbe

Navod na montaz a obsluhu Wilo-Rexa PRO

Udrzba “

— Motor P 17.1...: 1800 ml

Pre zabezpecenie spolahlivej prevadzky je nutné v pravidelnych intervaloch vykonavat
Gdrzbarske prace. V zavislosti od realnych okolitych podmienok méZzu byt zadefinované
iné intervaly UdrZby neZ je uvedené v zmluve! Nezavisle od stanovenych intervalov
Udrzby je potrebna kontrola Cerpadla a inStalacie, ak sa pocas prevadzky vyskytnd silné
vibracie.

2 roky

Vizualna kontrola privodného vedenia elektrického pradu

Vizualna kontrola prisluSenstva

Vizudlna kontrola ochrannej vrstvy a telesa z hladiska opotrebenia

Funkcny test monitorovacich zariadeni

Vymena oleja

OZNAMENIE! Ak je namontovana kontrola utesnenia priestoru, vymena oleja sa vy-
kondva podla indikatora!

10 rokov alebo 15000 prevadzkovych hodin
Generalna oprava

Pri pouziti Cerpadla v zariadeniach na precerpavanie odpadovych vod vnltri budov alebo
pozemkov je potrebné dodrZiavat intervaly (idrzby a opatrenia pri (idrzbe podla
DIN EN 12056-4!

Pri staZzenych prevadzkovych podmienkach sa musia uvedené intervaly Gdrzby v pripade
potreby skratit. StaZzené prevadzkové podmienky st v nasledovnych pripadoch:

Pri médiach so zlozkami z dlhych vlakien

Pri turbulentnom pritoku (napr. podmienené nasavanim vzduchu, kavitaciou)

Pri silne korodujdcich alebo abrazivnych médiach

Pri médiach s vysokym obsahom piesku

Pri prevadzke v nepriaznivom prevadzkovom bode

Pri tlakovych razoch

Pri pouZivani Cerpadla v stazenych podmienkach Vam odpori¢ame uzavriet zmluvu o
Udrzbe. Obratte na servisnd sluzbu.

VAROVANIE

Ostré hrany na obeZnom kolese a sacom hrdle!

Na obeznom kolese a sacom hrdle sa m6Zu vytvorit ostré hrany. Hrozi nebezpecen-
stvo odtrhnutia koncatin! Nosenie rukavic na ochranu pred porezanim je povinné.

VAROVANIE

Poranenia noh alebo oéi v ddsledku chybajticich ochrannych prostried-
kov!

Potas prace hrozi nebezpecenstvo (vaznych) zraneni. Noste nasledujlice ochranné
prostriedky:

+ Bezpecnostné rukavice proti porezaniu
+ Bezpecnostna obuv

« zatvorené ochranné okuliare

Pred zaciatkom udrZbarskych prac musia byt splnené nasledovné podmienky:
Cerpadlo sa schladilo na teplotu okolia.
Cerpadlo je dékladne vycistené a (pripadne) vydezinfikované.

Pre bezproblémovu prevadzku odporicame pravidelnd kontrolu prikonu pridu a pre-
vadzkového napétia na vSetkych troch fazach. Pri normalnej prevadzke zostavaju tieto
hodnoty konstantné. Lahké vykyvy zavisia od pouzitého ¢erpaného média. Na zaklade
prikonu pridu je moZné vcasné rozpoznanie poskodeni alebo chybnych funkcii obezné-
ho kolesa, loZiska alebo motora a ich odstranenie. Vacsie vykyvy napdtia zatazuju vinu-
tie motora a mozu viest k vypadku Cerpadla. Pravidelnd kontrola moZe zabranit vacsim
naslednym Skodam a zniZit riziko celkového vypadku. Pre pravidelné kontroly Vam od-
porti¢ame aplikaciu dialkového monitorovania.
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9.5.2

9.5.3

9.5.4

9.5.5

9.5.5.1

9.5.5.2

9.5.5.3

9.5.6

36

Vizualna kontrola privodného ve-
denia elektrického prudu

Vizualna kontrola prislusenstva

Vizualna kontrola ochrannych
vrstiev a telesa z hladiska opot-
rebenia

Funkény test monitorovacich za-
riadeni

Skontrolovat odpor vnitornej
elektrédy pre monitorovanie
priestoru motora

Kontrola odporu teplotného sni-
maca

Kontrola odporu externej elektro-
dy pri kontrole utesnenia pries-
toru

Vymena oleja v tesniacej komore

Udrzba

Na privodnom vedeni elektrického pridu sa musia skontrolovat:
bubliny

trhliny

Skrabance

stopy po otere alebo odere

zmliaZzdenie

Ak zistite poSkodenia na privodnom vedeni elektrického pridu, Cerpadlo sa musi okam-
Zite vyradit z prevadzky! Servisna sluzba musi vymenit poskodené privodné vedenie
elektrického pridu. Cerpadlo je moZné opatovne uviest do prevadzky aZ po odbornom
odstraneni skod!

UPOZORNENIE! Cez poskodené privodné vedenia elektrického pridu sa méZe dostat
do Eerpadla voda! Prienik vody ma za nasledok tipIné zniéenie ¢erpadla.

Pri prisluSenstve sa musi skontrolovat:
Spravne upevnenie

Bezchybna funkénost

Stopy opotrebovania

Zistené nedostatky sa musia okamZite opravit alebo sa musi prislusenstvo vymenit.

Ochranné vrstvy, ako aj diely telesa nesmu vykazovat Ziadne znamky poskodenia. v
pripade zistenych nedostatkov sa musia dodrZat nasledovné body:

Ak je poskodena ochranna vrstva, musi sa obnovit.

V pripade opotrebovania ¢asti telesa sa poradte sa so servisnou sluzbou!

Pri kontrole odporov musi byt ¢erpadlo ochladené na teplotu okolia!

Odpor elektrédy merajte pomocou ohmmetra. Namerana hodnota musi byt okolo
~nekonecno*. Pri hodnotach = 30 kOhm je v priestore motora voda. Poradte sa so ser-
visnou sluzbou!

Odmerajte odpor teplotného snimaca pomocou ohmmetra. Musia byt dodrZané na-

sledujice namerané hodnoty:

Bimetalicky snima¢: Nameran4 hodnota = 0 ohm (priechod).

Snimaé PTC (termistor): Namerana hodnota zavisld od po¢tu zabudovanych snimacov.

Snimac PTC ma studeny odpor s hodnotou medzi 20 a 100 ohmami.

— Pri troch sériovo zapojenych snimacoch je namerana hodnota medzi 60 a 300 oh-
mami.

— Pri $tyroch sériovo zapojenych snimacoch je namerana hodnota medzi 80 a 400 oh-
mami.

Odpor elektrédy merajte pomocou ohmmetra. Namerana hodnota musi byt okolo
»nekonecno®. Pri hodnotach < 30 kOhm je voda v oleji, vykonajte vymenu oleja!

VAROVANIE

Prevadzkové prostriedky pod vysokym tlakom!

V motore méZe vzniknit tlak v hodnote niekolkych barov! Tento tlak sa vypusti pri
otvoreni uzatvaracich skrutiek. Neopatrné uvolnenie uzatvéracich skrutiek méze
sposobit ich vystrelenie vysokou rychlostou! Aby ste zabranili zraneniam, dodrzte
nasledujlice pokyny:

+ DodrZiavajte predpisané poradie pracovnych krokov.

- Uzatvaracie skrutky uvolfiujte pomaly a nikdy ich nevyskrutkujte tplne. Hned'
ako tlak za¢ne unikat (pocutelné piskanie alebo sycanie vzduchu), prestafite ich
otacat!

+ Pockajte, kym tlak uplne neunikne, a potom Uplne vyskrutkujte uzatvaracie
skrutky.

» Noste uzavreté ochranné okuliare.
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Fig. 15: Tesniaca komora: Vymena oleja

9.5.7 Generalna oprava

10 Poruchy, pri€iny portch aich
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VAROVANIE

Obarenie horucimi prevadzkovymi prostriedkami!

Pri vypustani tlaku mdze vystrieknut hordci prevadzkovy prostriedok. MdZete sa nim
obarit! Aby sa zabranilo zraneniam, musia byt dodrzané nasledovné pokyny:

- Cerpadlo nechajte vychladniit na teplotu okolia, potom otvorte uzatvéracie
skrutky.

« Noste uzavreté ochranné okuliare alebo ochranu tvare a rukavice.

4= Naplnenie/vypustenie oleja z tesniacej komory
V' SU pouZité ochranné prostriedky!
v Cerpadlo je demontované a vycistené (prip. dekontaminované).

1. Cerpadlo uloZte horizontalne na pevny podklad. Uzatvaracia skrutka smeruje nahor.
VAROVANIE! Nebezpeéenstvo pomliaZdenia ruk. Zabezpecte, aby €erpadlo ne-
mohlo spadniit alebo sa zoSmyknut!

2. Uzatvaracie skrutky uvolfiujte pomaly a nevyskrutkujte ich Gplne. VAROVA-
NIE! Pretlak v motore! Ak po€ujete piskanie alebo sycanie, nepokracujte vo vy-
kricani! Pockajte, kym tlak tplne neunikne.

3. Ked'tlak tplne unikne, Uplne vyskrutkujte uzatvaracie skrutky.
4. Umiestnite vhodnu nadrz na zachytavanie prevadzkového prostriedku.

5. Vypustanie prevadzkovych prostriedkov: Cerpadlo otacajte dovtedy, kym otvor ne-
smeruje nadol.

6. Kontrola prevadzkovych prostriedkov: Ak obsahuje prevadzkovy prostriedok kovo-
vé struzliny, informujte servisnu sluzbu!

7. PInenie prevadzkovych prostriedkov: Cerpadlo otacajte dovtedy, kym otvor ne-
smeruje hore. Do otvoru nalejte prevadzkovy prostriedok.

= Dodrzte informacie o druhu a mnoZstve prevadzkového prostriedku!

8. OCistite uzatvaraciu skrutku, v pripade potreby nasadte novy tesniaci kriZok a
znovu zaskrutkujte skrutku. Max. utahovaci moment: 8 Nm!

Pri generalnej oprave sa kontroluje opotrebenie a poskodenie loZiska motora, tesneni
hriadelov, O-kriZzkov a privodnych vedeni elektrického pridu. Poskodené konstrukZné
diely sa nahradia originalnymi dielmi. Tym sa zabezpeci bezchybna prevadzka.

Generalnu opravu mdze vykonavat len vyrobca alebo autorizovana servisna dielfia.

NEBEZPECENSTVO

Nebezpeéenstvo pri erpani zdraviu skodlivych médii!
Pri Cerpadlach v zdraviu Skodlivych médiach vznika nebezpecenstvo ohrozenia Zivo-
ta! PocCas prac noste nasledujlice osobné ochranné prostriedky:

» zatvorené ochranné okuliare
+ dychacia maska
» ochranné rukavice

= Uvedené prostriedky st minimalnou poZiadavkou, reSpektujte tdaje v pre-
vadzkovom poriadku! Prevadzkovatel musi zabezpecit, aby personal dostal
prevadzkovy poriadok a aby si ho precital!

NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota vplyvom elektrického prudu!
Neodbornd manipulacia pri elektrickych pracach spdsobuje smrt zdsahom elektric-
kého prudu! Elektrické prace musi vykonavat elektrikar podla miestnych predpisov.
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NEBEZPECENSTVO
Ohrozenia Zivota pri nebezpeénej praci len jednej osoby!
Prace v Sachtach a tzkych priestoroch, ako aj prace s nebezpecenstvom padu su

nebezpecné prace. Tieto prace nesmie vykonavat len jedna osoba! Pre Ucely istenia
musi byt pritomna aj druhd osoba.

VAROVANIE

V pracovnej oblasti ¢erpadla sa nesmii zdrZiavat Ziadne osoby!

Pocas prevadzky cerpadla si méZu osoby spdsobit (vaZne) zranenia! Preto sa pocas
prevadzky nesmu zdrZiavat v pracovnej oblasti Ziadne osoby. Ak musia vstupit osoby
do pracovnej oblasti Cerpadla, Cerpadlo sa musi vyradit z prevadzky a zaistit proti ne-
povolanému opdtovnému zapnutiu!

VAROVANIE

Ostré hrany na obeZnom kolese a sacom hrdle!
Na obeZnom kolese a sacom hrdle sa méZu vytvorit ostré hrany. Hrozi nebezpecen-
stvo odtrhnutia koncatin! Nosenie rukavic na ochranu pred porezanim je povinné.

Porucha: Cverpadlo nenabieha
1. Prerusenie privodu pridu alebo skrat/uzemnenie vedenia alebo vinutia motora.
= Kontrolu a prip. vymenu pripojenia a motora musi vykonat elektrikar.
2. Aktivacia poistiek, motorového istica alebo monitorovacich zariadeni

= Kontrolu a prip. vymenu pripojenia a monitorovacich zariadeni musi vykonat
elektrikar.

= Zabezpelte montaZ a nastavenie motorového isti¢a a poistiek podla technic-
kych zadani elektrikarom, resetujte monitorovacie zariadenia.

= Skontrolujte volnost pohybu obeZného kolesa, prip. vycistite hydrauliku
3. Kontrola utesnenia priestoru (volitelné) prerusila pradovy obvod (zavisi od pripo-
jenia)
= Pozri porucha: Priesak tesnenia klzného kriizku, monitorovanie tesniacej
komory hlasi poruchu a vypne ¢erpadlo®

Porucha: Cerpadlo sa zapne, po krdtkej dobe sa aktivuje motorovy isti¢
1. Motorovy istic je zle nastaveny.
= Kontrolu a Upravu nastavenia spinaca musi vykonat elektrikar.
2. Zvyseny prikon pradu nasledkom vacsieho poklesu napdtia.

= Hodnotu napatia jednotlivych faz nechajte preverit elektrikarovi. Konzultacia s
distribitorom elektrickej energie.

3. Na pripojke st len dve fazy.
= Kontrolu a Upravu pripojenia musi vykonat elektrikar.
4, Prilis velké vykyvy napitia medzi fazami.

= Hodnotu napaitia jednotlivych faz nechajte preverit elektrikarovi. Konzultacia s
distribitorom elektrickej energie.

5. Nespravny smer otacania.
= Upravu pripojky musi vykonat elektrikar.

6. Zvyseny prikon pradu nasledkom upchatej hydrauliky.
= Vydistite hydrauliku a skontrolujte pritok.

7. Hustota média je prilis vysoka.
= Poradte sa so servisnou sluzbou.

Porucha: Cerpadlo bezi, ale nie je prietok
1. K dispozicii nie je ziadne médium.

= Skontrolujte pritok, otvorte vSetky uzatvaracie posuvace.
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2. Pritok je upchaty.
= Skontrolujte pritok a odstrante upchatie.
3. Hydraulika je upchata.
= Vycistite hydrauliku.
4, Na strane vytlaku je potrubie alebo tlakova hadica upchata.

= Odstrante upchatie a v pripade potreby vymente poskodené konstrukcné
diely.

5. Prerusovana prevadzka.

= Skontrolujte spinacie zariadenie.

Porucha: éerpadlo sa zapne, nedosiahne sa prevddzkovy bod
1. Pritok je upchaty.
= Skontrolujte pritok a odstrante upchatie.
2. PosUvac na nasavacej strane je zatvoreny.
= Kompletne otvorte vSetky uzatvaracie postvace.
3. Hydraulika je upchata.
= Vydcistite hydrauliku.
4. Nespravny smer otacania.
= Upravu pripojky musi vykonat elektrikar.
5. Vzduchovy vankus v potrubi.
= Odvzdusnite potrubny systém.

= V pripade Castého vyskytu vzduchovych vankdsov: Najdite miesto nasavania
vzduchu a odstraite ho, pripadnou montaZzou odvzdusriovacich zariadeni na
uvedenom mieste.

6. Cerpadlo precerpava napriek prili§ vysokému tlaku.
= Kompletne otvorte vsetky uzatvaracie postvace na vytlacnej strane.

= Skontrolujte tvar obeZného kolesa, pripadne pouZite iny tvar. Poradte sa so
servisnou sluzbou.

7. Stopy opotrebovania na hydraulike.

= Skontrolujte konstrukéné diely (obeZné koleso, sacie hrdlo, teleso Zerpadla) a
dajte ich vymenit servisnej sluZbe.

8. Na strane vytlaku je potrubie alebo tlakova hadica upchata.

= Qdstrante upchatie a v pripade potreby vymente poskodené konstrukéné
diely.

9. Médium s vysokym obsahom piesku.

= Poradte sa so servisnou sluZbou.
10.Na pripojke st len dve fazy.

= Kontrolu a Upravu pripojenia musi vykonat elektrikar.
11.Prili§ velky pokles vy3ky hladiny pocas prevadzky.

= Skontrolujte zdsobovanie/kapacitu zariadenia.

= Skontrolujte spinacie body monitorovania vysky hladiny a v pripade potreby
ich upravte.

Porucha: Cerpadlo bezi nerovnomerne a hluéne.
1. Nepripustny prevadzkovy bod.

= Skontrolujte dimenzovanie Cerpadla a prevadzkovy bod, poradte sa so servis-
nou sluzbou.

2. Hydraulika je upchata.
= Vycistite hydrauliku.
3. Médium s vysokym obsahom piesku.
= Poradte sa so servisnou sluzbou.
4. Na pripojke st len dve fazy.

= Kontrolu a Gpravu pripojenia musi vykonat elektrikar.
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5. Nespravny smer otacania.
= Upravu pripojky musi vykonat elektrikar.
6. Stopy opotrebovania na hydraulike.

= Skontrolujte kon3trukéné diely (obeZné koleso, sacie hrdlo, teleso Eerpadla) a
dajte ich vymenit servisnej sluzbe.

7. Opotrebované loZisko motora.
= Informuijte servisnd sluzbu; ¢erpadlo vratte do zavodu na repasaciu.
8. Cerpadlo je namontované s pnutim.
= Skontrolujte inStalaciu, pripadne namontujte gumové kompenzatory.
Porucha: Monitorovanie tesniacej komory hldsi poruchu alebo vypne éerpadlo
1. Tvorba kondenzatu dlh3iu dobu alebo velké vykyvy teplot.
= Cerpadlo kratko (max. 5 min) prevadzkujte bez ty¢ovej elektrody.
2. Zvysené presakovanie pri nabehu novych mechanickych upchavok.
= Vykonajte vymenu oleja.
3. Kabel tycovej elektrody je poskodeny.
= Vymente tycovu elektrodu.
4, Mechanicka upchavka je chybna.
= Informujte servisnu sluzbu.
Dalsie kroky tykajiice sa odstrariovania portich

Ak uvedené body nepomdZu pri odstrafiovani poruchy, obratte sa na servisnu sluzbu.
Servisna sluzba vam méZe pomdct nasledovne:

= Telefonicka alebo pisomna pomoc.

= Podpora na mieste.

= Kontrola a oprava Cerpadla v zavode.
Pri vyuZiti dal3ich sluZieb servisnej sluzby méZu vzniknit naklady! Presné tdaje vam po-
skytne servisna sluzba.

11 Néhradné diely Néahradné diely objednavajte prostrednictvom servisnej sluzby. Aby sa predislo doda-
tocnym otazkam a nespravnym objednavkam, vZdy uvadzajte sériové Cislo alebo &islo
vyrobku. Technické zmeny vyhradené!

12 Odstranenie
12.1 Oleje a maziva Prevadzkové prostriedky sa musia zachytavat do vhodnych nadrZi a likvidovat v sdlade s
platnymi smernicami.
12.2 Ochranny odev Pouzity ochranny odev sa musi likvidovat podla miestnych platnych smernic.
123 Inforn?éci? o zbere pou?ityf:h . Likvidacia v sulade s predpismi a spravna recyklacia tohto vyrobku zabrani $koddm na
elektrickych a elektronickych vy- 3y tnom prostredi a ohrozeniu zdravia oséb.
robkov

OZNAMENIE
Likvidacia s domovym odpadom je zakazana!
|

V Eurdpskej tnii mdZe byt tento symbol na vyrobku, obale alebo na sprievodnej do-
kumentacii. To znamena, Ze prislusné elektrické a elektronické vyrobky sa nesmu
likvidovat s domovym odpadom.

Pre spravnu manipulaciu, recyklaciu a likvidaciu prislusnych pouZitych vyrobkov dodrzte
nasledujice body:

= Tieto vyrobky odovzdajte len do certifikovanych zberni, ktoré st na to urcené.

= DodrZte miestne platné predpisy!

Informacie o likvidacii v stlade s predpismi si vyZiadajte na prislusnom mestskom urade,
najblizSom stredisku na likvidaciu odpadu alebo u predajcu, u ktorého ste si vyrobok ki-
pili. DalSie informacie tykajlce sa recyklacie najdete na www.wilo-recycling.com.
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13.1 Prevadzka s frekvenénym meni-
com

13.2 Povolenie na pouzivanie vo vy-

busnej atmosfére

13.2.1 Oznacenie Cerpadiel s povolenim
pre pouzitie vo vybu$nom pro-
stredi

13.2.2 Druh ochrany ,Tlakuvzdorné za-
puzdrenie“ a,,0dolné voéi vybu-
chu”
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Motor mdZe byt v sériovom vyhotoveni (s dodrzanim IEC 60034-17) prevadzkovany s
frekven&nym meni¢om. Pri menovitom napiti 415 V/60 Hz alebo 480 V/50 Hz je po-
trebné poradit sa so servisnou sluzbou. Menovity vykon motora musi byt kvéli pridav-
nému zohrievaniu hornym hriadelom o cca 10 % vy3si ako prikon ¢erpadla. Pri
frekvencnych menicoch s nizkym harmonickym vystupom sa rezerva vykonu 10 % mo-
Ze pripadne zniZit. ZniZenie hornych hriadelov sa dosahuje vystupnymi filtrami.
Frekvenény menic a filtre musia byt navzajom zostladené.

Dimenzovanie frekventného menica sa realizuje podla menovitého pridu motora. Je
potrebné dbat na to, aby Cerpadlo pracovalo bez narazov a bez vibracii, hlavne v dolnej
oblasti otacok. V opa¢nom pripade sa mézu stat mechanické upchavky netesnymi a
mbZu sa poskodit. Dalej je potrebné dbat aj na rychlost prietoku v potrubi. Ak je rychlost
prietoku prilis nizka, zvysi sa riziko sedimentacie pevnych latok v ¢erpadle a pripojenom
potrubi. Odporti¢ame dodrZiavat min. rychlost prietoku 0,7 m/s pri manometrickom do-
pravnom tlaku 0,4 bar.

Doélezité je, aby Cerpadlo v celom regulaénom rozsahu pracovalo bez vibracii, rezonancii,
momentov kyvania a nadmerného hluku. Zvysena hlu¢nost motora kvéli napajaniu pri-
dom podmienenom harmonickou zloZkou je normalna.

Pri nastavovani parametrov frekvenéného menica je bezpodmienecne potrebné dbat na
nastavenie kvadratickej charakteristiky (charakteristika ot./f) pre erpadla a ventilatory!
Této charakteristika ot./f zabezpecuje, Ze vystupné napitie bude pri frekvenciach niz-
Sich ako menovita frekvencia (50 Hz alebo 60 Hz) prispésobené prikonu ¢erpadla. Nov-
Sie frekvencné menice ponukajd aj automaticki optimalizaciu energie - tato automati-
ka dosahuje rovnaky efekt. Pri nastavovani frekvenéného menica dodrziavajte navod na
obsluhu frekvenéného menica.

Ak sa motor prevadzkuje s frekvenénym menicom, v zavislosti od typu a podmienok in-
Stalacie sa moZu vyskytnut poruchy monitorovania motora. Nasledujtice opatrenia mo-
Zu pomdct zniZit poruchy alebo im zabranit:

Dodrziavajte hrani¢né hodnoty 3piciek napitia a rychlost stiipania podla IEC 60034-25.
V pripade potreby sa musi zabudovat vystupny filter.

Frekvencia impulzov frekvenéného menica sa meni.

V pripade poruchy internej kontroly utesnenia priestoru pouZite externd dvojitd tycovd
elektrodu.

Nasledujtice kon3trukZné opatrenia mdZu tieZ prispiet k zniZeniu, resp. zabraneniu
portch:

Oddelené privodné vedenie elektrického prudu pre hlavné a riadiace vedenie (v zavis-
losti od konstrukénej velkosti motora).

Pri kladené dodrzte dostatoCnu vzdialenost medzi hlavnym a riadiacim vedenim.
PouZitie tienenych privodnych vedeni elektrického priudu.

Zhrnutie

Trvald previddzka do menovitej frekvencie (50 Hz alebo 60 Hz), pri dodrZiavani min.
rychlosti prietoku.

Dodrziavajte dodatocné opatrenia tykajlice sa predpisov o elektromagnetickej kompa-
tibilite (vyber frekvenZného menica, poutzitie filtrov atd.).

Nikdy neprekracujte menovity prid a menovité otacky motora.

Pripojenie interného monitorovania teploty (bimetalicky snima¢ alebo snima¢ PTC) musi
byt mozné.

Této kapitola obsahuje dalie informdcie o prevadzke Zerpadla vo vybusnom prostredi.
Cely personal si musi precitat tito kapitolu. Tato kapitola plati len pre éerpadla s po-
volenim na pouZitie vo vybu$nom prostredi!

Pri pouzivani vo vybu$nych atmosférach musi byt Cerpadlo na typovom Stitku takto
oznacené:

Symbol ,Ex“ pre prislusné povolenie

Klasifikacia vybusného prostredia

Cislo certifikatu (v zavislosti od konstrukcie)

Cislo certifikatu je vytlatené na typovom titku, pokial to vyZaduje registracia.

Motor musi byt vybaveny minimalne jednym obmedzovacom teploty (1-obvodova kon-
trola teploty). Reguldcia teploty (2-obvodové kontrola teploty) je tieZ mozna.
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13.2.3  Ulel pouzitia

13.2.4  Elektrické pripojenie

13.2.4.1 Monitorovanie priestoru motora

13.2.4.2 Monitorovanie vinutia motora
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NEBEZPECENSTVO

Nebezpeéenstvo vybuchu pri Eéerpani vybusnych médii!

Cerpanie [ahko zapalnych a vybu$nych médii (benzin, kerozin atd.) v ich Cistej forme
je prisne zakazané. Hrozi nebezpecenstvo ohrozenia Zivota v dosledku vybuchu!
Cerpadla nie st koncipované na tieto média.

Povolenie ATEX

Cerpadla sti vhodné na prevadzku vo vybusnych prostrediach, ktoré si vyZaduju
elektrické pristroje skupiny pristrojov II, kategéria 2. Cerpadla sa mdzu pouzivat v zéne
laz.

Cerpadla sa nesmii pouZivat v zéne 0!

Povolenie FM

Cerpadla sti vhodné na prevadzku vo vybusnych prostrediach, ktoré si vyZaduju
elektrické pristroje s druhom ochrany ,.Explosionproof, Class 1, Division 1*. Takto je
mozna aj prevadzka v prostrediach s poZzadovanym druhom ochrany ,,Explosionproof,
Class 1, Division 2*.

NEBEZPECENSTVO

Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota vplyvom elektrického prudu!
Neodborna manipulacia pri elektrickych pracach spdsobuje smrt zdsahom elektric-
kého pradu! Elektrické prace musi vykonavat elektrikar podla miestnych predpisov.

Elektrické pripojenie Cerpadla realizujte vZdy mimo vybusnej oblasti. Ak sa musi pripo-
jenie realizovat v ramci vybusnej oblasti, pripojenie realizujte s telesom povolenym pre
vybusné prostredie (druh ochrany vznietenia podla DIN EN 60079-0)! Pri nedodrZani
tohto pokynu hrozi nebezpecenstvo ohrozenia Zivota v désledku vybuchu! Pripojenie
musi vykonat vZdy elektrikar.

V3etky monitorovacie zariadenia mimo ,,oblasti odolnych voci vznieteniu® musia byt
pripojené prostrednictvom iskrovo bezpe&ného pridového obvodu (napr. i relé pre vy-
bu3né prostredie XR-4...).

Tolerancia napatia mdZe byt max. 10 %.

Prehlad monitorovacich zariadeni:

I R [T

Priestor motora . o]

Vinutie motora: Obmedzovanie teploty . 0
(1-obvodova kontrola teploty)

Vinutie motora: Regulacia teploty o .
(2-obvodova kontrola teploty)

Tesniaca komora 0 0
Legenda: - = k dispozicii/mozné, o = volitelné, « = sériové

Vsetky pritomné monitorovacie zariadenia musia byt vZdy pripojené!

Pripojenie je nutné vykonat tak, ako je to popisané v kapitole ,,Elektrické pripojenie®.

NEBEZPECENSTVO

Nebezpeéenstvo vybuchu pri prehriati motora!

Ak je obmedzovac teploty nespravne zapojeny, hrozi nebezpecenstvo vybuchu pre-
hrievanim motora! Obmedzovac teploty pripajajte vzdy s manualnym blokovanim
opatovného zapnutia. Tzn., Ze ,.tlacidlo odblokovania“ musi byt stla¢ent rucne!

Motor P 13 je vybaveny jednym obmedzovalom teploty (1-obvodové kontrola teploty).
Volitelne mdZe byt motor vybaveny reguldtorom a obmedzovaom teploty (2-obvodo-
va kontrola teploty).
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Motor P 17 je vybaveny jednou reguldciou teploty a jednym obmedzovaom teploty (2-
obvodova kontrola teploty).

V zavislosti od vyhotovenia tepelného monitorovania motora musi pri dosiahnuti
prahovej hodnoty dgjst k vyvolaniu nasledujiceho stavu:

Obmedzovanie teploty (1 teplotny obvod):

Pri dosiahnuti prahovej hodnoty musi djst k vypnutiu so zablokovanim opitovného
zapnutia!

Regulécia teploty (2 teplotné obvody):

Pri dosiahnuti prahovej hodnoty pre nizku teplotu méZe nasledovat vypnutie so za-
blokovanim opatovného zapnutia. Pri dosiahnuti prahovej hodnoty pre vysoku teplotu
musi nasledovat vypnutie so zablokovanim opatovného zapnutia!

UPOZORNENIE! Poskodenie motora v dosledku prehriatia! Pri automatickom
opiatovnom zapnuti sa musia dodrZat uidaje tykajice sa max. frekvencie spinania a
prestavky spinania!

Pripojenie tepelného monitorovania motora

Bimetalicky snimac pripojte prostrednictvom vyhodnocovacieho relé. Odporicame po-
uzitie relé ,CM-MSS*“. Prahova hodnota je prednastavena.

Pripajacie hodnoty: max. 250 V(AC), 2,5 A, cos @ = 1

Snimac PTC pripojte prostrednictvom vyhodnocovacieho relé. Odporic¢ame pouZzitie
relé ,,CM-MSS*“. Prahova hodnota je prednastavena.

13.2.4.3 Monitorovanie tesniacej komory Externt tyCovu elektrédu pripojte prostrednictvom vyhodnocovacieho relé schvaleného
(externa elektréda) pre vybusné prostredie! Odpori¢ame pouZitie relé ,XR-4...".
Prahova hodnota je 30 kOhm.

Pripojenie sa musi vykonat cez pridovy obvod s iskrovou bezpecnostou!

13.2.4.4 Prevadzka na frekvenénom meniéi = Typ menica: Modulacia Sirky impulzu

NepretrZita prevadzka: 30 Hz do menovitej frekvencie (50 Hz alebo 60 Hz), pri dodr-
Ziavani min. rychlosti prietoku

Min. spinacia frekvencia: 4 kHz

Max. Spicka napdtia na svorkovnici: 3000 V

Vystupny prud na frekvencnom menici: max. 1,5 nasobok menovitého pridu

Max. Cas pretaZenia: 60 s

Uplatnenie krutiaceho momentu: kvadraticka charakteristika ¢erpadla

PoZadované charakteristiky po¢tu otacok/kritiaceho momentu st dostupné na
poZziadanie!

= DodrZiavajte dodatocné opatrenia tykajlce sa predpisov o elektromagnetickej kompa-
tibilite (vyber frekvenZného menita, filtrov atd.).

= Nikdy neprekracujte menovity prid a menovité otacky motora.

= Pripojenie interného monitorovania teploty (bimetalicky snimac alebo snima¢ PTC) musi
byt mozZné.

13.2.5 Uvedenie do prevadzky

NEBEZPECENSTVO

Nebezpeéenstvo vybuchu pri pouziti Eerpadiel, ktoré nie s schvalené
pre pouzitie vo vybu$nom prostredi!

Cerpadla bez povolenia na pouZitie vo vybusnom prostredi sa nesmt pouzivat vo vy-
busnych prostrediach! Hrozi nebezpecenstvo ohrozenia Zivota v désledku vybuchu!
Vo vybusnych oblastiach pouZivajte len ¢erpadla s prisluSnym oznacenim Ex uve-
denom na typovom Stitku.

NEBEZPECENSTVO

Nebezpeéenstvo vybuchu prostrednictvom iskrenia v hydraulike!

Potas prevadzky musi byt hydraulika zaplavend (kompletne naplnena médiom). Ak
sa prerusi prietok, alebo ak sa vynori hydraulika, méZe sa v nej tvorit vzduchové van-
kuse. Vznika tym nebezpecenstvo vybuchu, napr. iskrenia vplyvom statického
naboja! Ochrana proti chodu nasucho musi zabezpedit vypnutie ¢erpadla po dosia-
hnuti urcitej vysky hladiny.

Navod na montaz a obsluhu Wilo-Rexa PRO 43



13.2.6  Udriba

13.2.6.1 Oprava povrchovej tipravy telesa

13.2.6.2 Vymena privodného vedenia
elektrického prudu

13.2.6.3 Vymena mechanickej upchavky

4y

Priloha

NEBEZPECENSTVO

Pri nespravnom pripojeni ochrany proti chodu nasucho hrozi nebezpe-
¢enstvo vybuchu!

Pri prevadzke Cerpadla v prostredi s nebezpecenstvom vybuchu nainstalujte ochranu
proti chodu nasucho so samostatnym signalnym snimac¢om (redundantna ochrana
regulacie hladiny). Cerpadlo sa musi vypniit s manuélnym zablokovanim op&tovného
zapnutia!

Vybusné prostredie definuje prevadzkovatel.

V rdmci vybusného prostredia je moZzné pouzivat len Cerpadla s prislusnym povolenim
na pouZzitie vo vybusnom prostredi.

Cerpadla s povolenim na pouZitie vo vybusnom prostredi musia byt oznacené na typo-
vom Stitku.

Neprekracujte max. teplotu média!

Musi sa zabranit chodu Cerpadla nasucho! Zakaznik musi na tento Gcel zabezpedit, aby
sa zabranilo vynoreniu hydrauliky (ochrana proti chodu nasucho).

Podla DIN EN 50495 pre kategériu 2 naplanujte bezpecnostné zariadenie so SIL - level 1
a toleranciou chyb hardvéru 0.

Udrzbové prace vykonavajte v stilade s predpismi.

Vykonavajte len tie Udrzbarske prace, ktoré s opisané v tomto ndvode na montaz a ob-
sluhu.

Opravu v $trbinach odolnych voci vznieteniu je mozné vykonavat iba v zmysle Gdajov
vyrobcu o konstrukcii. Oprava v zmysle hodn6t tabuliek €. 1 a 2 normy DIN EN 60079-1
nie je pripustna.

M6Zu sa pouzivat len uzatvaracie skrutky uréené vyrobcom, ktoré zodpovedaju mini-
mélne triede pevnosti 600 N/mmz,

Pri hrubich vrstvach sa mdZe lakovana vrstva nabit statickou elektrinou.NEBEZPECEN-
STVO! Nebezpeéenstvo vybuchu! Vo vybus$nej atmosfére mozZe v désledku vyboju
dojst k vybuchu!

Ak sa opravuje povrchova vrstva telesa, maximalna hribka vrstvy je 2 mm!

Vymena privodného vedenia elektrického pridu je prisne zakazana!

Vymena utesnenia na strane média a motora je prisne zakazana!
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Wilo = International (subsidiaries)

Argentina

WILD SALMSON

Argentina 5.A.

C1295ABI Ciudad
Autdnoma de Buenos Aires
T +54 11 4361 59279
carlos.musich@wilo.com.ar

Australia
WILO Australia Pty Limited

Murrarrie, Queensland, 4172

T +61 7 3907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen Osterreich
GmbH

2351 Wiener Neudorf

T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku

T +994 12 59623772
info@wilo.az

Belarus

WILD Bel IOO0D
220035 Minsk

T +375 17 3963445
wilo@wilo.by

Belgium

WILO NV/SA
1083 Ganshoren
T +32 2 4823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria ECOD
1125 Sofia

T +359 29701970
info@wilo.bg

Brazil

WILD Comercio e
Importacao Ltda

Jundial — 530 Paulo — Brasil
13.213-105

T +5511 29239456
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L7
T +1 403 2769456
info@wilo-canada.com

China

WILC China Ltd.
101300 Beijing

T +86 10 58041885
wilobj@wilo.com.on

Croatia

WILO Hrvatska d.c.o.
10430 Samohor

T +38 51 3430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Cuba

WILD 5E

Oficina Comercial

Edificio Simona Apto 105
Siboney. La Habana. Cuba
T+5352795135

T+537 27272330
raul.rodriguez@wilo-cuba.
com

Czech Republic
WILD C5, sr.o.
25101 Cestlice
T+420234 0958711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde
T+4570 253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn

T +372 6 505780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330Espoo

T +358 207401540
wilo@wilo.fi

France

Wilo Salmson France 5.A.5.
53005 Laval Cedex

T +33 243595400
info@wilo.fr

Great Britain

WILD (UK Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2w
T+441283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILD Hellas SA
4569 Anixi (Attika)
T +302 10 6248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T+3623 889500
wilo@wilo.hu

India

Wilo Matherand Platt Pumps

Private Limited

Pune 411019

T+9120 27442100
services@matherplatt.com

Indonesia

PT. WILC Purnps Indonesia
Jakarta Timur, 13950
T+62 21 7247676
citrawilo@chn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Lirerick
T+35361 227566
sales@wilo.ie

Italy

WILD Italia s.r.l.

Via Novegro, 1/AZ0090
Segrate MI

T +3925538351
wilo.italia @wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Alrmaty
T+7 727 3124010
info@wilo.kz

Korea

WILO Purnps Ltd.
20 Gangseo, Busan
T +82 51 9508000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic 514
1019 Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILD LEBANCMN SARL
Ideideh 1202 2030
Lebanon

T+9611 888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILD Lietuva LAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
rrail@wilo.lt

Morocco

WILD Maroc SARL
20250 Casablanca
T+212(0) 522660924
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland B,
1551 MA Westzaan
T +3188 9456000
info@wilo.nl

Norway

WILD Norge AS
0975 Cslo

T +47 22 BO4EF0
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska 5p. z.0.0.
5-506 Lesznowola
T+48227026161
wilo@wilo.pl

Portugal
Bormbas Wilo-5almson

Sisternas Hidraulicos Lda.

4475-330 Maia
T+351 22 2080350
bombas@wilo.pt

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Romania

WILC Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. [fov

T+4021 3170164
wilo@wiloro

Russia

WILO Rus ooo
123597Moscow

T +7 4957810690
wilo@wiloru

Saudi Arabia

WILO Middle East KSA
Riyadh 11465

T+9661 4624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILC Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+38111 2851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.o., org. Zlozka
83106 Bratislava

T+421 233014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic dio.o.
1000 Ljubljana

T +3861 5838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa

Wilo Pumps SA Pty LTD
1685 Midrand
T+2711 6082780

patrick.hulley@salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica 5.A.

8806 Alcald de Henares
(Madrid)

T+3491 8797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO NORDIC AR
35033 Vaxjo

T +46 470 727600
wilo@wilo.se

Switzerland

Wilo Schweiz AG
4310 Rheinfelden
T+4161 8368020
info@wilo.ch

Taiwan

WILO Taiwan CO., Ltd.
24159 Mew Taipei City

T +886 2 2999 8676
nelsonwu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pornpa Sisternleri
San.we Tic. AS,

34956 istanbul
T+90216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.ow.
08130 Kiew

T +38 044 3937384
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates

WILC Middle East FZE
Jebel Ali Free zone — South
PO Box 262720 Dubai
T+97148B09177
info@wilo.ae

UsA

WILO LSALLC
Rosemont, IL 60018
T +1 866 945 BE7 Y
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 8 38109975
nkminh@wilo.wn
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